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1. [bookmark: _Toc169270685]ВВЕДЕНИЕ

1.1. [bookmark: _Toc169270686]Преамбула
1. Настоящий отчет представляет собой Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды (ПОМОС) по проекту «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» (Проект).
2. Настоящий отчет является семнадцатым Полугодовым отчетом по мониторингу окружающей среды Проекта и охватывает работы, выполненные с июля 2024г. по декабрь 2024г.

1.2. [bookmark: _Toc169270687]Основная информация
3. Общая цель реабилитационных работ заключается в повышении технических и эксплуатационных показателей Токтогульской гидроэлектростанции (ГЭС). Учитывая стратегическую важность Токтогульской ГЭС в стабильности национальной и региональной электросети, можно выявить две основные цели:
· Восстановление соответствующей надежности и эксплуатационной доступности ГЭС,
· Увеличение мощности ГЭС.
4. Предварительная экологическая оценка (ПЭО) Проекта, содержащая План управления окружающей средой (ПУОС), была подготовлена в июле 2014 года и одобрена АБР, государственная экологическая экспертиза выдана Государственным агентством охраны окружающей среды и лесного хозяйства (ГАООСЛХ) от 15.12.2014 г. № 04.01-28/428 (Приложение 1).
5. Как первоначально планировалось Фаза 2 требовала полную реабилитацию/замену агрегатов №2 и №4 с их вспомогательными системами и была разделена на два следующих пакета:
· Пакет 1 Фаза 2 относится к реабилитации затворов и гидромеханического оборудования (Международный тендерный процесс, один этап с одним конвертом).
· Пакет 2 Фаза 2 относится к реабилитации двух агрегатов №2 и №4 и их вспомогательных систем (Международный тендерный процесс, два этапа с пред квалификационным отбором и двумя конвертами).
6. Было принято решение сгруппировать в одну фазу реабилитацию 4-х агрегатов и заменить существующие агрегаты совершенно новыми за исключением основных закладных деталей, что приводит к включению реабилитации затворов и гидромеханического оборудования, относящегося к 4-м агрегатам в Пакете 1 и замене 4-х агрегатов в Пакете 2. Работы по реконструкции агрегатов №1 и №3 относятся к проекту «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 3». Таким образом, проект «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» состоит из следующих пакетов:
· Пакет 1 относится к реабилитации затворов и гидромеханического оборудования, 
· Пакет 2 относится к реабилитации 4-х агрегатов и замены существующих агрегатов на абсолютно новые и разделен на два лота:
· Лот 1: Реабилитация Токтогульской ГЭС заменой турбогенераторов 2x300 МВт №2 и №4 и взаимосвязанных вспомогательных систем;
· Лот 2: Реабилитация Токтогульской ГЭС заменой турбогенераторов 2x300 МВт №1 и №3 и взаимосвязанных вспомогательных систем.
7. Контракт по Пакету 1 был присужден Консорциуму Zhejiang Machinery and Equipment I/E Co Ltd. и SM Powertech Co, Ltd (ZMEC и SM Powertech), контрактное соглашение было подписано между ОАО «ЭС» и строительным подрядчиком 30 мая 2019 года. Консультант по реализации проекта (КРП) продолжает проверку проектных документов, представленных Подрядчиком. Работы по Пакету 1 включают реабилитацию и замену следующих компонентов:
· Сороудерживающие решетки водоприемников агрегатов;
· Ремонтные затворы водоприемников агрегатов;
· Аварийные затворы водоприемников агрегатов и их подъемные механизмы;
· Ремонтные затворы агрегатов НБ;
· Стальной турбинный водовод агрегатов;
· Плоские затворы поверхностного водосброса;
· Ремонтные затворы глубинного водосброса;
· Аварийные затворы глубинного водосброса и их подъемные механизмы;
· Ремонтные плоские затворы глубинного водосброса и их подъемные механизмы;
· Стальной водовод глубинного водосброса;
· Козловой кран на гребне плотины;
· Кран камеры затворов глубинного водосброса;
· Кран камеры затворов в НБ.

8. Контракт по Пакету 2 Проекта Фаза 2 и Фаза 3 был присужден Консорциуму юридических лиц GE Hydro, Франция и GE Renewable Швейцария (GE), контрактное соглашение было подписано между ОАО «ЭС» и подрядчиком 9 февраля 2018 года. Работы Пакета 2 включают реабилитацию и замену нижеуказанных компонентов:

Лот 1: Агрегат 2 и Агрегат 4 и часть общих вспомогательных систем:

· Турбины;
· Системы регулирования;
· Система сжатого воздуха низкого давления;
· Система водяного охлаждения;
· Система дренажа и осушения;
· Краны машинного зала;
· Генераторы;
· Системы возбуждения;
· Система пожаротушения генератора;
· Система охлаждения генератора;
· Система заземления нейтрали генератора;
· Система управления агрегатом;
· Система мониторинга агрегата;
· Система защиты агрегата;
· Система управления и мониторинга электростанцией и система SCADA;
· Система пожаротушения станции;
· Система освещения станции;
· Прочие трансформаторы собственных нужд;
· Пофазно-изолированные токопроводы;
· РУ СН;
· Распределительная система станции 400 В переменного тока;
 (
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· Система постоянного тока;
· Аварийный дизельный генератор;
· Обязательные и рекомендуемые запасные части

Лот 2: Агрегат 1 и Агрегат 3 и часть общих вспомогательных систем:

· Турбины;
· Системы регулирования;
· Система сжатого воздуха высокого давления;
· Система водяного охлаждения;
· Генераторы;
· Системы возбуждения;
· Система пожаротушения генератора;
· Система охлаждения генератора;
· Система заземления нейтрали генератора;
· Система управления агрегатом;
· Система мониторинга агрегата;
· Система защиты агрегата;
· Пофазно-изолированные токопроводы.

9. Работы подрядчиков по проектированию и их обзор КРП завершены. Производство завершено.

10. Строительные работы по Пакету 2 начаты на стройплощадке в октябре 2019 года.
11. Строительные работы по Пакету 1 Лот 1 начаты на стройплощадке в январе 2020 года.
12. За отчетный период: 
· Работы по Пакету 1: Затворы ГВС (сегментный затвор и ремонтный затвор), аварийный затвор водоприемника, ремонтный затвор, затвор поверхностного водосброса и турбинный водовод.
· Работы по Пакету 2:
· на ГА-2 и ГА-4: Закрытие пунктов из перечня дефектов
13. Пробный пуск ГА-4 был выполнен 30 ноября 2022 года. Сертификат о завершении работ по ГА-4 был выдан 11 января 2023 года под гарантию Подрядчика. 
14. Пробный пуск ГА-2 был выполнен 5 декабря 2023 года. Сертификат о завершении работ по ГА-2 был выдан 8 января 2024 года под гарантию Подрядчика. 
Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды.               Проект «Реабилитации Токтогульской ГЭС. Фаза 2»              Отчетный период: июль 2024г. – декабрь 2024г.


ДЛЯ ОБЩЕГО ДОСТУПА. Данная информация раскрывается для общественности в соответствии с Политикой АБР по доступу к информации
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2. [bookmark: _Toc169270688]ОПИСАНИЕ ПРОЕКТА И ТЕКУЩИЕ РАБОТЫ
2.1. [bookmark: _Toc169270689]Описание Проекта
15. Плотина Токтогульской ГЭС представляет собой бетонную гравитационную плотину высотой 215 м, где располагается крупная ГЭС мощностью в 1200 МВт. Токтогульская гидроэлектростанция (ГЭС) обеспечивает 40% от среднего объема выработки электроэнергии в Кыргызской Республике. Строительство плотины было начато в 1960 году, гидроэлектростанция была введена в эксплуатацию в 1975 году.
16. Поставляя энергию и услуги регулятора частоты, Токтогульская ГЭС играет важную роль в энергосети, как в самой Кыргызской Республике, так и в энергосистеме всей Центральной Азии. Токтогульская ГЭС оснащена 4-мя вертикальными агрегатами Фрэнсиса по 300 МВт каждый и никогда не подвергалась серьезной реабилитации с момента её ввода в эксплуатацию.
17. Кыргызская Республика получила финансирование от Азиатского банка развития (АБР) и Евразийского банка развития (ЕАБР) для второй фазы проекта реконструкции Токтогульской ГЭС. Исполнительным агентством по данному Проекту является Открытое акционерное общество «Электрические станции» (ОАО «ЭС»).
18. По запросу АБР была разработана Предварительная экологическая оценка (ПЭО) для проекта «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» ADB-TA-8434. Заключение государственной экологической экспертизы было выдано Государственным агентством по охране окружающей среды и лесному хозяйству от 15 декабря 2014 года за № 04.01-28/428. Данная документация и ее перевод на английский язык представлены в Приложение 1.
[image: ]
[bookmark: _Ref103935372][bookmark: _Toc169270752]Фотография 1. Плотина Токтогульской ГЭС
19. Исследования и работы по реконструкции на Токтогульской ГЭС разделены на 3 фазы. Строительные работы по Фазе 2 проекта были начаты в октябре 2019 года. Проект «Реабилитации Токтогульской ГЭС. Фаза 3» в настоящее время включает в себя замену ГА-1 и ГА-3 Токтогульской ГЭС и работы по системе мониторинга плотин.   
2.2. [bookmark: _Toc169270690]Контракты и управление Проектом

20. Целью исполнительного агентства ОАО «ЭС» является улучшение технических и эксплуатационных характеристик Токтогульской ГЭС и заключение контракта на реконструкцию Токтогульской ГЭС по схеме Проектирование, Закупка и Строительство (ПЗС). Консультант по реализации проекта работает с департаментом реализации инвестиционных проектов (ДРИП) ОАО «ЭС».
21. ДРИП является одним из отделов ОАО «ЭС», специально назначенным для реализации проектов, финансируемых международными организациями развития, такими как Азиатский банк развития (АБР), Всемирный банк (ВБ) и т. д.
22. С января 2023 года руководителем ДРИП назначен Женишбек Камчыбеков. Руководитель ДРИП подчиняется непосредственно генеральному директору ОАО «ЭС». ДРИП является основной контактной точкой для рабочего обмена информацией между ОАО «ЭС» и АБР. ДРИП координирует работу консультантов и подрядчиков.
23. Руководитель ДРИП подчиняется непосредственно генеральному директору ОАО «ЭС». ДРИП является основной контактной точкой для рабочего обмена информацией между ОАО «ЭС», АБР и ЕАБР. ДРИП координирует работу консультантов и подрядчиков. 
24. ДРИП при содействии КРП предоставляет необходимые проектные планы, отчеты по оценке тендерных предложений, отчеты о ходе выполнения работ, заявки на снятие денежных средств и любые другие необходимые отчеты для АБР, ЕАБР и Правительства КР.
25. В рамках ДРИП в феврале 2013 года была создана специальная группа реализации проекта (ГРП) для реализации соответствующих компонентов «Проекта реабилитации энергетического сектора» (ПРЭС): «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 1»; «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» и «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 3». ДРИП руководит всеми консультативными и закупочными контрактами от имени ОАО «ЭС», несет ответственность за оценку тендерных предложений, присуждение контракта, надзор за строительством и отчетность Правительству, АБР и ЕАБР.
26. [bookmark: _Hlk62116395]Талгат Жуманазаров был назначен руководителем ГРП в сентябре 2024 года, который подчиняется непосредственно генеральному директору ОАО «ЭС» (email: piu2@es.kg).  
27. Специалистом по охране окружающей среды ГРП ОАО «ЭС» «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фазы 1, 2 и 3» являлась Жылдыз Молдосанова. Жылдыз Молдосанова уволилась из компании в октябре 2023 года и была заменена на Бурул Алымкулову в январе 2024 года (e-mail: piu2@es.kg).
28. Консультантом по реализации проекта «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» является Tractebel Engineering-Coyne Et Bellier (Франция) совместно с Endustriel Elektrik Maden LLC (Кыргызская Республика). Национальная и международная команда консультантов оказывает содействие ОАО «ЭС» в качестве консультанта по реализации проекта (КРП) реабилитации Токтогульской ГЭС. Международным ключевым персоналом являются: Шарль Режи – руководитель проекта, Жан Люк Пижо и Изабель Кантин – специалисты по охране окружающей среды. Г-н Жан Люк Пижо ушел на пенсию в апреле 2024 года. Начался процесс заполнения вакантной должности. Национальный ключевой персонал: Марат Абдыкасымов – заместитель руководителя группы, Эрик Шукуров – специалист по охране окружающей среды.
29. Как указано выше международным специалистом КРП «Трактебель» по охране окружающей среды является: Изабель Кантин (email: isabelle.cantin@tractebel.engie.com); национальным специалистом по ООСиТБ является Эрик Шукуров (email: erikbird1967@gmail.com).
30. Подрядчиком по строительству по контракту  Пакета 1 Фазы 2 является Консорциум ZMEC и SM Powertech. Специалистом по охране окружающей среды Подрядчика является  Нуран Какеев (email: nuran.kakeev@gmail.com).
31. Подрядчиком по строительству по контракту пакета 2 Фазы 2 является Консорциум юридических лиц GE Hydro Франция и GE Renewable GmbH, Швейцария (GE). Специалистами по охране окружающей среды и технике безопасности (ООСиТБ) GE на стройплощадке являются – Орчун Дуймаз (email: orcun.duymaz@ge.com) и  Улан Мамбетов (ulan.mambetov@ge.com ).
Список контрактов по реализации проекта «Реабилитации Токтогульской ГЭС. Фаза 2» приведен в таблице 1 ниже.


[bookmark: _bookmark6][bookmark: _Toc169270727]Таблица 1. Перечень контрактов по реализации проекта 
«Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2»

	Контракты
	Название
	Подрядчики по строительству

	№D-15-30/176 от 30 мая 2019 г.
	Пакет 1: Реабилитация Токтогульской ГЭС –
Проектирование, поставка, установка, пусконаладочные работы и ввод в эксплуатацию
	Консорциум Zhejiang Machinery and Equipment I/E Co. Ltd и SM Powertech Co. Ltd

	№D-15-22/68 от 9 февраля 2018 г.
	Пакет 2, Лот I: Реабилитация Токтогульской ГЭС –
Проектирование, поставка, установка, пусконаладочные работы и ввод в эксплуатацию
(ГА №2 и №4)
	



Консорциум GE Hydro France и GE Renewable Switzerland

	№D-15-22/69 от 9 февраля 2018 г.
	Пакет 2, Лот II: Реабилитация Токтогульской ГЭС –
Проектирование, поставка, установка, пусконаладочные
работы и ввод в эксплуатацию (ГА №1 и №3)
	




32. Управление охраной окружающей среды Проекта «Реабилитации Токтогульской ГЭС. Фаза 2» представлено на схеме 1 ниже.





ИАФинансирующие организации АБР, ЕАБР

ОАО «Электрические станции»,
ГРП, СОС: Бурул Алымкулова 


КРП
Tractebel Engineering-Coyne Et Bellier (Франция) совместно с Endustriel Elektrik Maden LLC (Кыргызская Республика)





Международные СОС: Изабель Кантин



Национальный СОС: Эрик Шукуров


Подрядчик по строи- тельству Пакет 2 - GE; СОС: Орчун Дуймаз                     

Подрядчик по строительству Пакет 1
– Консорциум ZMEC и SM Powertech;
СОС: Нуран Какеев




[bookmark: _bookmark7][bookmark: _Toc169270739]Схема 1. Управление охраной окружающей среды Проекта «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» по состоянию на декабрь 2024 года

33. Специалист по охране окружающей среды ГРП ОАО «ЭС» разработал перечень основной документации, включаемой в систему контроля документации. Данный перечень прилагается в Приложение 2.
34. Краткая информация о контрактах на выполнение строительных работ и ходе работ приведена в таблице 2. 

[bookmark: _Toc169270728][bookmark: _Toc133413599]Таблица 2. Краткая информация о контрактах на выполнение
строительных работ и ходе работ

	[bookmark: _Hlk139549449]Пакет/ Лот
	Объем работ
	Подрядчик
	Дата подписания
контракта
	Дата утверждения
	ФИО персонала
	Строительные работы
	Общий прогресс работ 

	
	
	
	
	ПУОСКО
	COVID-19 
ПКО 
	 
ПРЧС
	Специалист по ООС
	Специалист по ТБ
	Дата начала
	Дата оконча-ния
	Июль 2024
	Декабрь 2024

	Пакет 1
	Реабилитация затворов и ГМО ТГЭС 
	Консорциум ZMEC и SM Powertec
	30
мая 2019
	Август 2020
	Август 2020
	Фев 20
20
	Нуран Какеев
	Янв 20
20
	-
	96,6%
	96,8%

	Пакет 2:
Лот 1
	Реабилитация ГА-2 и ГА-4 ТГЭС 
	Консорциум GE Hydro France и GE Renewable Switzerland
	12 февраля 2018
	Декабрь
2019
	 Декабрь
2020
	Дек 20
20
	Дуймаз О., Мамбетов У.
	Окт 2019
	-
	79[footnoteRef:1]% [1:  Ежемесячный отчет - январь 2024 г. СП GE] 

	100[footnoteRef:2]% [2:  Ежемесячный отчет - май-июнь 2024 г. СП GE] 












2.3. [bookmark: _Toc169270691]Деятельность проекта за отчетный период

35. Все работы проводятся на огороженной территории Токтогульской ГЭС. Все реабилитационные мероприятия проводятся на объектах и зданиях ГЭС. Территория Токтогульской ГЭС охраняется и доступ предоставляется только по работе.

36. Работы, выполненные СП SM-ZMEC Пакета 1 Проекта во время отчетного периода обобщены ниже:
[bookmark: _bookmark9]
Июль - декабрь 2024 года:
· Работы по установке (новой) аэрационной трубы для ГВС
· Работы по усилению ремонтного затвора ГВС
· Работы по аварийному затвору водоприемника ГА-3, сторона «B» и сторона «A»
· Работы по ремонтному затвору ГА-3, сторона «B» и сторона «A» 
· Работы по системе заполнения водой ГА-3 сторона «A» и сторона «B»   
· Работы по турбинному водоводу ГА-3.

37. Работы, выполненные СП GE во время отчетного периода обобщены ниже (основные работы на стройплощадке во время отчетного периода):
3-й и 4-й кварталы 2024 года: 
· Закрытие пунктов перечня дефектов и перечня уведомлений о технологических несоответствиях по ГА-2 и ГА-4 






2.4 [bookmark: _Toc169270692]Описание любых изменений в проектировании 

38. Изменений в проектировании касательно ООСиТБ   нет.

2.5 [bookmark: _Toc169270693]Описание любых изменений согласованных методов строительства

39. Изменения в согласованные методы строительства не вносились.


2.6 [bookmark: _Toc169270694]Персонал на стройплощадке

40. Проживание на стройплощадке строго запрещено для персонала Подрядчиков. Персонал Подрядчиков проживает в г. Кара-Куль (или в специально отведенных местах, см. ниже), который находится в 4 км от Токтогульской ГЭС. Персонал Подрядчиков пользуется столовой для персонала, туалетами в здании Токтогульской ГЭС.

41. Согласно ежедневным отчетам СП SM-ZMEC среднее количество персонала, присутствовавшего на стройплощадке в расчете на одного Подрядчика/Субподрядчика в течение отчетного периода, показано в таблице 3 ниже.

[bookmark: _bookmark14][bookmark: _Toc169270729]Таблица 3. Минимальное/максимальное количество персонала по Пакету 1

	   2024 год
	Рабочая сила

	Июль
	91

	Август
	88

	Сентябрь
	87

	Октябрь
	83

	Ноябрь
	75

	Декабрь
	51




[bookmark: _bookmark15]





3. [bookmark: _Toc173754249][bookmark: _Toc173756014]МЕРЫ ПО ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
3.1. [bookmark: _Toc173756015][bookmark: _Toc173754250]Общее описание мер по охране окружающей среды
42.  Надзор и инспекция строительной площадки, а также контроль за соблюдением строительных работ являются важными аспектами для обеспечения надлежащего выполнения требований ПУОС/ПУОСКО. Специалисты проектного управления по охране окружающей среды осуществляют регулярный надзор и мониторинг хода реализации проекта.
43.  Руководство по охране окружающей среды в рамках проектных работ каждого пакета задокументировано в различных планах, которые были обсуждены и утверждены ГРП для каждого пакета.
44.  В течение отчетного периода национальный специалист по охране труда и промышленной безопасности КРП Tractebel каждого Подрядчика регулярно посещал объекты проекта для мониторинга состояния окружающей среды, здоровья и безопасности и реализации мер по снижению воздействия. Во время каждого посещения объекта специалист по ООСиТБ готовит отчет о несоответствии экологическим требованиям (при необходимости) и запрашивает у подрядчиков соответствующие планы корректирующих действий. Специалисты по ООСиТБ регулярно посещают строительные площадки проектов.
45. Руководитель строительства и специалист по экологической безопасности совместного предприятия SM-ZMEC осуществляли ежедневный визуальный контроль за состоянием окружающей среды.
· Ежедневно проводится вводный инструктаж для всего производственного персонала на объекте.
· Специалисты по ООСиТБ проводят тренинги и ежедневные инструктажи. 
· Были разработаны планы работ и проведен анализ рисков по каждому виду работ.
· Регулярный мониторинг работ Подрядчика по охране труда и промышленной безопасности проводился национальным специалистом КРП по охране труда и промышленной безопасности.
46. Мероприятия по охране окружающей среды, проведенные СП GE, включают нижеследующее и подробно описаны в следующих разделах:
· Менеджер по ООСиТБ и руководители на стройплощадке СП GE ежедневно проводят инспекции на объекте, вводный инструктаж для своего персонала по рискам ООСиТБ и организации работ.
· Проводятся производственные совещания.
· Все новые сотрудники были обучены общим правилам ООСиТБ проекта и, в частности, мерам по Covid-19.
· ППР и анализ рисков проводились перед каждым запланированным мероприятием.
· Регулярный контроль ООСиТБ проводился КРП по ООСиТБ в отношении деятельности подрядчиков. 


3.2. [bookmark: _Toc173756016][bookmark: _Toc173754251]Инспекции на строительной площадке
47. Инспекция на строительной площадке была проведена в октябре 2024 года в рамках миссии представителей АБР, ГРП и национального эксперта по ООСиТБ КРП «Трактебель».
48. В течение отчетного периода регулярные инспекции на строительной площадке проводил национальный специалист по ООСиТБ КРП Трактебель, который работает на строительной площадке полный рабочий день. Посещения стройплощадок проводилось на ежедневной основе, поскольку национальный специалист по ООСиТБ КРП Трактебель находится на стройплощадке полный рабочий день. 
49. По медицинским причинам специалист ГРП по ООСиТБ не смог провести инспекции на стройплощадке в течение отчетного периода. 
50. Информация о посещении строительных площадок и проведенных проверках представлена в Таблице 3.

[bookmark: _Toc173754252][bookmark: _Toc173756017]Таблица 3. Посещения и инспекции объектов
	Организация
	Цель
	Выполнено	
	Дата
	Заключение (вкратце)

	КПР «Трактебель»
	Регулярные проверки на строительной площадке
	Эрик Шукуров
	Июль-декабрь
2024г.
	Размещены соответствующие знаки безопасности и карты в рабочих зонах.



Пакет 1 Фаза 2, ZMEC и SM Powertech
51. Ремонтные работы проводятся строго на отведенной территории каскада Токтогульских ГЭС в соответствии с проектом и графиком работ. Мероприятия по охране труда и промышленной безопасности были полностью выполнены СП ZMEC & SM Powertech Пакет 1. Каждый работник был обеспечен соответствующими СИЗ. За отчетный период не было зарегистрировано ни одного несчастного случая. В производственном офисе ZMEC & SM Powertech проводились встречи со специалистом по ООСиТБ, на которых обсуждались вопросы реализации мероприятий по охране труда, промышленной безопасности и охране окружающей среды.
52. Рабочие зоны были огорожены и убраны (Фото 2). Ежедневно перед началом работ строительно-монтажный персонал проходит инструктаж по требованиям безопасности окружающей среды и утреннюю зарядку.


[bookmark: _Ref142567899][image: IMG_20240724_092509][image: IMG_20240724_092128]
[bookmark: _Toc191045641][bookmark: _Toc198049570][bookmark: _Toc198290833]Фото 2. Рабочие зоны ZMEC и SM Powertech огорожены и очищены (статус в мае, июле 2024 г.)
53. В рабочих зонах были размещены соответствующие информационные таблички. Следует отметить, что информационные знаки ООСиТБ на строительной площадке подрядной организации ZMEC & SM Powertech имеются в достаточном количестве и очень информативны (Фото 3). Рабочий персонал полностью обеспечен СИЗ. Строительно-монтажные работы проводились в соответствии с требованиями экологической безопасности.

[image: IMG_20240712_092712][image: IMG_20240613_095342]
[bookmark: _Toc191045642][bookmark: _Toc198049571][bookmark: _Toc198290834]Фото 3. Информационные таблички по ООСиТБ размещены на всех рабочих участках СП ZMEC 
(статус в июле 2024 г.)

54. Строительные отходы были вывезены на специально отведенную площадку на складе № 3 Каскада ТГЭС. Бытовые отходы были вывезены на специально отведенную свалку в соответствии с договором между ZMEC JV и Каскадом ТГЭС (Приложение 2). В соответствии с договором об утилизации отходов отработанный абразив был упакован в специальные мешки и складирован в специально отведенном месте на гребне плотины с последующим вывозом на специально отведенную свалку в соответствии с договором (Фото 4).
[bookmark: _Ref173961269][image: IMG_20240812_101332][image: IMG_20240708_101959]
[bookmark: _Toc191045643][bookmark: _Toc198049572][bookmark: _Toc198290835]Фото 4. Вывоз абразивных отходов со строительной площадки ZMEC & SM Powertech                                           (статус в июле и августе 2024 года)
 
 
55. Рабочие на площадке были обеспечены быстрым доступом к противопожарному оборудованию (Фото 5). Аптечки первой помощи доступны для работников, работающих на площадке (Фото 6).

[bookmark: _Ref142568146][bookmark: _Toc142573498][bookmark: _Ref142568161][image: IMG_20240712_103747] [image: IMG_20240712_092721]
[bookmark: _Toc191045644][bookmark: _Toc198049573][bookmark: _Toc198290836]Фото 5. Противопожарное оборудование на стройплощадке СП ZMEC (статус в августе и сентябре 2024 года)

[image: IMG_20240717_101228]
[bookmark: _Ref173961902][bookmark: _Toc191045645][bookmark: _Toc198049574][bookmark: _Toc198290837]Фото 6. Аптечки первой помощи для рабочих на строительной площадке ZMEC & SM Powertech                          (статус в сентябре 2024 года)


56. Рабочие полностью обеспечены соответствующими СИЗ (Фото 7). 
[bookmark: _Ref142568191][image: IMG-20240913-WA0003][image: IMG-20240913-WA0002]
[bookmark: _Toc191045646][bookmark: _Toc198049575][bookmark: _Toc198290838]Фото 7. Рабочий персонал ZMEC & SM Powertech выполняет работы в СИЗ (статус в августе 2024 года)   
Пакет 2 Фаза 2, СП GE
57. В течение отчетного периода СП GE проводил строительные работы, которые проверялись на соответствие требованиям ООСиТБ. Однако работы СП GE в рамках проекта «Реконструкция Токтогульской ГЭС, Фаза 2» в течение отчетного периода в основном ограничивались реконструкцией некоторых общих систем (освещения, противопожарных систем и т. д.), а также устранением дефектов из перечня дефектов на ГА-2 и ГА-4.
58. Аптечки первой помощи доступны для рабочих на стройплощадке СП GE (Фото 8).
[image: Изображение выглядит как текст, аптечка первой помощи, Информационный стенд, плакат

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Ref142568254][bookmark: _Toc191045647][bookmark: _Toc198049576][bookmark: _Toc198290839]Фото 8. Аптечки первой помощи доступны для рабочих СП GE на стройплощадке (статус в июле 2024 года)
 
59. [bookmark: _Hlk142916237]Информационные таблички по ООСиТБ были размещены на всех рабочих участках проекта СП GE.
[image: Изображение выглядит как текст, снимок экрана, Прямоугольник, книга

Автоматически созданное описание][image: Изображение выглядит как текст, указатель, знак, на открытом воздухе

Автоматически созданное описание][image: Изображение выглядит как текст, рукописный текст, плакат, знак

Автоматически созданное описание][image: Изображение выглядит как текст, знак, указатель, на открытом воздухе

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Toc191045648][bookmark: _Toc198049577][bookmark: _Toc198290840]Фото 9. Информационные таблички по ООСиТБ на рабочих участках СП GE (статус в июле 2024 года)
60. Рабочие зоны СП GE в машзале Токтогульской ГЭС были ограждены (Фото 10). Рабочий персонал работал в СИЗ в полном объеме. Для рабочих, выполняющих работы в этой зоне, имеются пункты аварийного промывания глаз (Фото 11).
[image: Изображение выглядит как в помещении, заброшенный, стена, потолок

Автоматически созданное описание][image: Изображение выглядит как текст, знак, строительство, на открытом воздухе

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Ref142568377][bookmark: _Toc191045649][bookmark: _Toc198049578][bookmark: _Toc198290841]Фото 10. Предупреждающие и информационные знаки на рабочих участках СП GE в машзале ТГЭС
[image: Изображение выглядит как текст, строительство, Прямоугольник

Автоматически созданное описание][image: Изображение выглядит как текст, Информационный стенд, плакат, рукописный текст

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Ref142568398][bookmark: _Toc191045650][bookmark: _Toc198049579][bookmark: _Toc198290842]Фото 11. Пункты аварийного промывания глаз для рабочих СП GE на стройплощадке (статус в декабре 2024 года)
61. Баллоны с аргоном и пустые цилиндры хранились с информационными табличками (Фото 12).
      
[image: Изображение выглядит как строительство, текст, на открытом воздухе, знак

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Ref142568461][bookmark: _Toc191045651][bookmark: _Toc198049580][bookmark: _Toc198290843]Фото 12. Хранение пустых баллонов СП GE на стройплощадке (статус в октябре 2024 года)

3.3. [bookmark: _Toc173754253][bookmark: _Toc173756018]Мониторинг нарушений (на основе уведомлений о несоответствии)

62. За отчетный период не было остановок работы, связанных с экологической безопасностью и охраной труда.

3.4. [bookmark: _Toc173754254][bookmark: _Toc173756019]Общие тенденции

63. За отчетный период не было остановок работы, связанных с экологической безопасностью и охраной труда, со стороны ZMEC & SM Powertech.
3.5. [bookmark: _Toc173754255][bookmark: _Toc173756020]Непредвиденные экологические воздействия или риски

64. Случаев непредвиденных происшествий не наблюдалось.

4. [bookmark: _bookmark46][bookmark: _Toc173756021][bookmark: _Toc173754256]РЕЗУЛЬТАТЫ ЭКОЛОГИЧЕСКОГО МОНИТОРИНГА
4.1. [bookmark: _Toc173754257][bookmark: _Toc173756022]Обзор мониторинга, проведенного за отчетный период
65. Согласно ПЭО/ПУОС инструментальные измерения параметров атмосферного воздуха, воды или шума не проводились и не планируется проводить.
66. В отчетный период визуальный контроль проводился подрядчиками и национальными специалистами по охране труда и окружающей среды КРП. Уровень пыли был высоким на некоторых участках из-за пескоструйной обработки и шлифовки.
67. ПЭО/ПУОС указывает, что работники обязаны носить средства защиты органов слуха при превышении уровня шума 85 дБ (A) (Общие рекомендации Всемирного банка/IFC по ОТОСБ, 2007 г.). Подрядчик предоставил своему рабочему персоналу средства защиты слуха во время шумовых работ, таких как пескоструйные работы, шлифовальные работы, и проводил инструментальные измерения шума (см. раздел 4.6.).
68. Все работы проводились на огороженной территории Токтогульской ГЭС или в существующих зданиях. Все подъездные пути уже существуют и заасфальтированы. Таким образом, реабилитационные работы не влияют на флору и фауну.
69. Строительные работы должны соответствовать национальным нормам ООСиТБ, стандартам АБР и МФК. В течение отчетного периода соблюдались все правила, требования и стандарты в области экологической безопасности и здоровья.
Предоставление отчетов по ООСиТБ:
70. Ежемесячные отчеты по охране труда и технике безопасности были предоставлены ZMEC & SM Powertech за периоды: июль, август, сентябрь, октябрь, ноябрь, декабрь 2024 года.

4.2. [bookmark: _Toc173756024][bookmark: _Toc173754259]Использование материальных ресурсов

71. Мониторинг использования материальных ресурсов, таких как электричество и вода является сложным из-за отсутствия отдельных счетчиков для Подрядчиков.

4.3. [bookmark: _Toc173756025][bookmark: _Toc173754260]Химические вещества

72. На строительных площадках используются только химикаты - автомобильное топливо и лакокрасочные материалы. Грунтовка и краска хранятся в специально отведенном месте и при необходимости доставляются на рабочие площадки. Газовые баллоны хранятся в соответствии с правилами хранения: вертикально, с резиновыми кольцами, под навесом, исключающим попадание прямых солнечных лучей. Все баллоны имеют соответствующую маркировку.
[bookmark: _Ref142563775][image: IMG_20240715_131423][image: IMG_20240911_091648]
[bookmark: _Toc191045652][bookmark: _Toc198049581][bookmark: _Toc198290844]Фото 13. Склад для хранения красок и растворителей; хранение баллонов ZMEC & SM Powertech (статус в августе 2024 года)

73. Автомобили обслуживаются на специализированных СТО и заправляются на местных АЗС по договоренности с подрядчиками.
74. Отработанное масло сливается в железные емкости, а затем складируется на "подготовленной площадке" перед передачей Заказчику. Затем отработанное масло хранится на складе ТГЭС (см. Фото 15 ниже). 
75. Разливов химикатов не наблюдалось.

4.4. [bookmark: _Toc173756026][bookmark: _Toc173754261]Управление асбестом
Пакет 1 – ZMEC & SM Powertech
76. [bookmark: _Ref134869052][bookmark: _Ref134869018][bookmark: _Ref134869030]Не применимо для данного подрядчика.
4.5. [bookmark: _Toc173756027][bookmark: _Toc173754262]Управление отходами
Пакет 1 – ZMEC & SM Powertech
77. В ходе реализации проекта были образованы бытовые, строительные, нетоксичные и токсичные промышленные отходы (антикоррозионная краска, старое масло), которые были безопасно утилизированы в специально отведенном месте. Масла и металлолом безопасно хранились в специально отведенном месте хранения, созданном в Фазе 1, как указано в ПУОС. Нетоксичные строительные отходы были упакованы в специальные мешки и размещены в специально отведенном месте на гребне плотины в подходном тоннеле Заказчика, а затем вывезены на склад (база № 3). Остальной строительный мусор и твердые бытовые отходы (т. е. все, что не описано выше) были вывезены на городскую свалку в соответствии с разрешениями № б-д-55/07-46 и № д-д-55-06/7112. Утилизация пустых банок из-под краски, которые являются опасными отходами, была проведена безопасным образом в отдельном месте и осуществлена сертифицированной компанией «ЭкоКомплекс» (см. Приложение 4).    
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[bookmark: _Toc191045653][bookmark: _Toc198049582][bookmark: _Toc198290845]Фото 14. Отходы, собранные со стройплощадки и гребня плотины (июль 2024 года)

78. Отработанное масло и строительный мусор складываются в специально отведенных местах и вывозятся в специально отведенное место на площадке № 16 Токтогульской ГЭС, где расположено специально подготовленное маслохранилище. Это крытая, хорошо проветриваемая площадка с бетонным фундаментом.
	

[image: Изображение выглядит как Контейнер для отходов, строительство, потолок, склад

Автоматически созданное описание]
	[image: Изображение выглядит как на открытом воздухе, небо, Контейнер для отходов, гора

Автоматически созданное описание]

	[bookmark: _Toc191045654][bookmark: _Toc198049583][bookmark: _Toc198290846]Фото 15.  Маслохранилище на площадке №16 (июль 2024 года).



79. В ходе реализации проекта образуются бытовые, строительные, нетоксичные и токсичные промышленные отходы (антикоррозийная краска, старое масло).
· Металлолом после завершения демонтажа оборудования козлового крана на гребне плотины передается в Каскад Токтогульских ГЭС.
· Нетоксичные строительные отходы складируются на специально отведенном Каскадом Токтогульских ГЭС складе (Склад № 3) для дальнейшей сортировки с целью вторичной переработки. 
· Использованные банки из-под краски утилизируются сертифицированной компанией «ЭкоКомплекс».
· Бытовые отходы были вывезены с площадки и утилизированы в соответствии с договором между SM Powertech и Каскадом Токтогульских ГЭС на вывоз твердых бытовых отходов.

[image: Изображение выглядит как на открытом воздухе, небо, снег, облако

Автоматически созданное описание][image: Изображение выглядит как на открытом воздухе, небо, земля, облако

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Toc198290847]Фото 16. Металлолом от демонтированного оборудования на складе №3 Каскада Токтогульских ГЭС. 
[bookmark: _Toc62747034]Пакет 2 - СП GE
80. 11 сентября 2024 года ЭС направили письмо в Министерство природных ресурсов, экологии и технического надзора Кыргызской Республики (МПРЭТН) с просьбой предоставить рекомендации по обращению с асбестосодержащими отходами, хранящимися на складе № 3 Каскада Токтогульских ГЭС. В ответ МПРЭТН 20 сентября 2024 года направило письмо № 03-01-9/7706 (Приложение 6), в котором указало, что поправки, внесенные в нормативные правовые акты в апреле 2024 года, классифицируют асбестосодержащие отходы как отходы 4-го класса опасности (в соответствии с Законом Кыргызской Республики от 15 августа 2023 года № 181 «О производственных и бытовых отходах» все отходы классифицируются по пяти классам опасности: класс 1 – чрезвычайно опасные (например, ртутные отходы), класс 2 – высокоопасные, класс 3 – умеренно опасные, класс 4 – малоопасные (например, некоторые строительные отходы, включая нерыхлые асбестовые материалы). 
81. Отходы класса IV оказывают минимальное воздействие на окружающую среду и являются наименее опасными среди категорий опасных отходов.
82. На основании письма, полученного от МПРЭТН, в котором дается разрешение на утилизацию асбестосодержащих отходов, специалист ГРП по вопросам экологии приступил к разработке плана управления утилизацией и использованием асбестосодержащих отходов на муниципальной свалке в Кара-Куле и получению необходимых разрешений от Джалал-Абадского регионального департамента МПРЭТН.
[image: Изображение выглядит как небо, на открытом воздухе, гора, земля

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Toc191045655][bookmark: _Toc198049584][bookmark: _Toc198290848]Фото 17.  Хранение асбестосодержащих отходов в специально отведенном месте (статус в июле 2024 года) 

[image: Изображение выглядит как текст, снимок экрана, число, График

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Toc198290849]Фото 18. Инвентаризация асбестосодержащих отходов с 2021 по 2024 год

4.6. [bookmark: _Toc173754263][bookmark: _Toc173756028]Шум, пыль и качество воздуха

83. Ближайшее население проживает примерно в 4 км от строительной площадки. Было установлено, что окружающее население не подвергается воздействию шума и пыли. Сотрудники ТГЭС не проводят длительное время на строительных площадках, за исключением тех, кто осуществляет надзор за работами. Сотрудники ТГЭС, осуществляющие надзор за строительством, обеспечиваются СИЗ при необходимости, в зависимости от специфики работ. Строительные подрядчики обязаны обеспечивать работников средствами защиты органов слуха, если уровень шума превышает 85 дБА. В некоторых ситуациях средства защиты органов слуха используются эффективно, но уровень шума не измеряется инструментально, поскольку это не предусмотрено проектом ПЭО.
[image: Изображение выглядит как одежда, человек, спецодежда, Синий воротничок

Автоматически созданное описание]    [image: Изображение выглядит как человек, инструмент, Синий воротничок, одежда

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Toc198290850]Фото 19. Рабочий, выполняющий работы в берушах (статус в августе 2024 года)   

84. Кратковременное воздействие на воздух оказывает транспортная и грузоподъемная техника подрядчика (грузовик с краном и манипулятором), которая используется для перемещения персонала и при доставке, разгрузке и установке оборудования на строительной площадке. Во время перемещения и строительных работ двигатели работают непродолжительное время.

85. Для снижения загрязнения воздуха при проведении пескоструйных работ СП ZMEC установил дополнительную систему вентиляции от водовода турбины на отм. 707 м перед размещением ремонтного клапана отсасывающей трубы на отм. 732 м и на отм. 805 м в помещении DHW.

[image: IMG_20240704_100222]
[bookmark: _Toc191045656][bookmark: _Toc198049585][bookmark: _Toc198290851]Фото 20. Дополнительная система вентиляции ZMEC & SM Powertech (статус в августе и сентябре 2024 года)

[bookmark: _Ref141437030][bookmark: _Toc142573525][bookmark: _Toc140595459][bookmark: _Toc140593384]	 
4.7. [bookmark: _Toc173754264][bookmark: _Toc173756029]Охрана здоровья и безопасность

4.7.1. [bookmark: _Toc140583009][bookmark: _Ref78383756][bookmark: _Toc140594108][bookmark: _Toc62747041][bookmark: _Toc191045707][bookmark: _Toc191045772][bookmark: _Toc191045867][bookmark: _Toc198049362][bookmark: _Toc198290881]Охрана здоровья и безопасность населения

86. Врач международной организации SOS (Save our Ship) (ISOS) был мобилизован на стройплощадку с середины января 2024 года, подрядчик GE.

[image: Изображение выглядит как одежда, на открытом воздухе, дерево, человек

Автоматически созданное описание]
[bookmark: _Toc191045657][bookmark: _Toc198049586][bookmark: _Toc198290852]Фото 21. Курсы обучения по ВИЧ и оказанию первой помощи для местного населения (статус в июле 2024 года)

4.7.2. [bookmark: _Toc173756030][bookmark: _Toc173754265]Охрана здоровья и безопасность рабочих

87. В течение отчетного периода несчастных случаев не зафиксировано.
88. Инструктаж по ООСиТБ проводится перед началом работы и на протяжение всего проекта.
89. Рабочий персонал ежедневно проходит инструктаж по технике безопасности с выдачей разрешения на работу после инструктажа.
90. Рабочее время: дневная смена - с 8 утра до 6 вечера, ночная смена – с 6 вечера до 3 утра. Воскресенье - выходной день.
91. Рабочие обедают в местном кафе г. Кара-Куль. Жилья на стройплощадке нет: около десяти иностранных сотрудников живут в арендованном доме в г. Кара-Куль, рабочие наняты из местного населения г. Кара-Куль.
92. На стройплощадке имеются аптечки первой помощи, а также все необходимые средства индивидуальной защиты в достаточном количестве.

4.8. [bookmark: _Toc78302063][bookmark: _Toc78303484][bookmark: _Toc78302061][bookmark: _bookmark39][bookmark: _bookmark37][bookmark: _Toc78303482][bookmark: _bookmark38][bookmark: _Toc173756031][bookmark: _Toc173754266]Реагирование на чрезвычайные ситуации

93. Специалисты ZMEC & SM Powertech провели водолазные работы на Токтогульской ГЭС по удалению мусора. Водолазная группа состояла из 5 водолазов и аналогичного специализированного вспомогательного персонала, а также подготовленного водолаза-спасателя.

94. Планирование действий в чрезвычайных ситуациях: определены 2 точки сбора - в туннеле и внизу.

4.9. [bookmark: _Toc173754267][bookmark: _Toc173756032]Механизм рассмотрения жалоб 

95. Защитные политики АБР требуют, чтобы любые лица, которые могут подвергнуться неблагоприятным последствиям деятельности Проекта, были заранее проинформированы о возможностях подачи жалоб через Механизм рассмотрения жалоб (МРЖ), если деятельность Проекта оказывает какое-либо негативное влияние на их здоровье или создает определенные неудобства для их жизнедеятельности. МРЖ был разработан в рамках подготовки ПЭО и ПУОС. Этот МРЖ должен выполняться в течение всего срока реализации Проекта. В нем описан механизм своевременного и эффективного урегулирования жалоб пострадавших людей (ПЛ).

96. Для успешной реализации проектов реабилитации Токтогульской ГЭС Фазы 2 и Фазы 3, финансируемых АБР, Заказчик ОАО «ЭС» издал Приказ №18 от 28.01.2020 г. «О Механизме рассмотрения жалоб» для оперативного рассмотрения жалоб и обращений граждан по проектам, в соответствии с законодательством Кыргызской Республики, Защитным мерам политики АБР (2009 г.) и Политики механизма подотчетности АБР (2012 г.). Созданы Группа рассмотрения жалоб и Механизм рассмотрения жалоб.

97. МРЖ полностью реализован и управляется ГРП.  Были созданы книги регистрации жалоб. Строительные подрядчики имеют книги регистрации жалоб в своих офисах на местах/объектах.

98. Согласно информации, предоставленной ZMEC & SM Powertech за отчетный период (включая инспекцию на строительной площадке), не поступало жалоб ни от рабочих, ни от представителей населения. Книги жалоб были заполнены соответствующим образом.





4.10. [bookmark: _Toc173754268][bookmark: _Toc173756033]Обучение

99. Вводный тренинг проводился для всех рабочих на стройплощадке. Специалисты по ООСиТБ проводят тренинги и ежедневные инструктажи.

100. В течение отчетного периода персонал по ООСиТБ ZMEC & SM Powertech проводил ежедневные, еженедельные и ежемесячные тренинги по следующим темам: горячие работы, использование компрессоров высокого давления и пескоструйных аппаратов, подводные технические работы и т.д.
4.11. [bookmark: _Toc198290886]Статус выполнения плана действий, указанного 2-14 октября 2024 года 
      Меморандум по миссии обзора проекта
	№
	Действие
	Исполнитель 
	Дата  
	Статус

	Экологические гарантии
	

	1
	Проведение регулярных внутренних проверок на стройплощадке перед подачей отчетов ПОМОС, чтобы гарантировать точность и полноту данных.
	ЭС
	На регулярной основе
	Принято во внимание

	2
	Подготовка и представление в АБР Отчета об экологическом аудите после строительства (ОЭАС) для оценки эффективности мер по смягчению последствий и совершенствования будущей практики. 
	ЭС
	После завершения проекта
	В процессе 

	3
	Привлечение нового международного специалиста по безопасности КРП
	ЭС,
КРП
	Ноябрь
2024
	Выполнено



4.12. [bookmark: _Toc198290887][bookmark: _Hlk199504220]Статус выполнения плана действий, указанного 5-8 ноября 2024 года   Меморандум миссии по рассмотрению гарантий
	Действие
	Целевая дата
	Примечания
	Статус выполнения

	Представить пересмотренный ПОМОС для окончательного рассмотрения АБР
	30 ноября 2024 г.
	Ответить на комментарии АБР по ПОМОС за период с января по июнь 2024 года
	Выполнено 

	Представить ОЭАС по ГА-2 и ГА-4
	8 января 2025 г.
	ОЭАС Пакета 2 все еще находится на рассмотрении
	Прилагается в качестве приложения к настоящему отчету 

	Включить соблюдение положений финансового соглашения
о трудовых нормах, охране здоровья и безопасности в следующий ПОМОС
	31 января 2025 г.
	
	Реализация продолжается и контролируется

	Проинформировать АБР о ходе мобилизации международного эксперта по окружающей среде КРП
	31 декабря 2024 г.
	Гарантировать, что эксперт обладает необходимым опытом и знаниями для постоянного надзора
	Международный эксперт по окружающей среде КРП был мобилизован в ноябре 2024 г.

	Сообщить АБР о предлагаемом варианте утилизации асбеста
	15 декабря 2024 г.
	Оценить варианты утилизации
	Варианты будут представлены в Плане управления асбестосодержащими материалами

	Представить подробный и точный перечень отходов и материалов, хранящихся в контейнерах
	31 декабря 2024 г.
	Гарантировать, что перечень включает все отходы, содержащие асбест, в том числе загрязненные кабели
	Выполнено

	Скоординировать действия со свалкой отходов города Каракуль и Бишкекскую ТЭЦ №2 и проинформировать АБР о предлагаемом варианте утилизации
	15 декабря 2024 г.
	Оценить риски для здоровья, безопасности и окружающей среды для каждого варианта и согласовать их с МПРЭТН 
	Координация продолжается. 

	Подготовить комплексный план по управлению асбестосодержащими материалами
	15 января 2025 г.
	Координация с международным менеджером по вопросам охраны труда и техники безопасности подрядчика, план должен соответствовать международным передовым практикам  
	В процессе разработки 

	Обеспечить герметичность и неприкосновенность мешков с асбестосодержащими материалами
	Продолжается
	Предупредить загрязнение и минимизировать риски, связанные с переносимым по воздуху асбестом, избегая извлечение металлов и кабелей
	Продолжается

	Представить ПОМОС за период с июля по декабрь 2024 года
	31 января 2025 г.
	ПОМОС необходимо предоставлять в течение одного месяца после отчетного периода
	Настоящий отчет

	Продолжить представление ПОМОС
	До выпуска отчета о завершении проекта
	Обеспечить мониторинг окружающей среды и отчетность до тех пор, пока не будет опубликован отчет АБР о завершении проекта
	ОЭАС прилагается к настоящему отчету



4.13. [bookmark: _Hlk199504974]Соблюдение положений финансового соглашения, касающихся трудовых норм, здоровья и безопасности

	Финансовое соглашение: https://www.adb.org/projects/documents/kyrgyz-republic-46348-003-4

	Руководство по управлению проектом: https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348-003-pam.pdf

	Условия заключения контракта – Таблица 4, пункт 5
Бенефициар должен обеспечить или поручить ЭС обеспечить, чтобы контракт на выполнение работ был заключен после того, как:

	Госагентство по охране окружающей среды и лесному хозяйству предоставит окончательное одобрение ПЭО; и  
	Соответствует требованиям – Утверждено 15 декабря 2014 г.

	ЭС включат соответствующие положения из ПУОС в контракт на выполнение работ 
	Соответствует требованиям

	Гарантии – Таблица 5, пункт 17
Бенефициар должен обеспечить или поручить МЭП, ФУГИ и ЭС обеспечить, чтобы подготовка, проектирование, строительство, реализация, эксплуатация и вывод из эксплуатации Проекта и всех объектов Проекта соответствовали:

	(a) всем действующим законам и нормативным актам Бенефициара, касающимся окружающей среды, здоровья и безопасности
	Соответствует. Государственное агентство Кыргызской Республики по охране окружающей среды и лесному хозяйству при Правительстве Кыргызской Республики утвердило ПЭО 15 декабря 2014 года.

	(б) требованиям по экологическим гарантиям, изложенным в Заявлении о политике гарантий; и 
	Соответствует требованиям

	(в) всем мерам и требованиям, изложенные в ПЭО, ПУОС, а также любым корректирующим или превентивным мерам, изложенным в Отчете о контроле гарантий. 

	Соответствует требованиям

	Управление отходами – Таблица 5, пункт 18. 
Бенефициар должен обеспечить или поручить ЭС обеспечить, чтобы:

	(a) использованные масла и металлолом безопасно хранились на складе в специально отведенном месте; и  
	Соответствие выполняется. 

	(б) переработка и утилизация масел и металлолома осуществлялись компаниями, имеющими лицензию на осуществление такой деятельности. 
	На соответствие.

	Персонал по охране окружающей среды и персонал по охране труда и технике безопасности – Таблица 5, пункт 19
Бенефициар должен предоставить или поручить ЭС (Электрические станции) предоставить необходимые финансовые и человеческие ресурсы для полной реализации ПУОС) (Плана управления окружающей средой)

	а. Исполнительное агентство
	Бурул Алымкулова – специалист по вопросам окружающей среды ГРП

	б. КРП
	Международный специалист по окружающей среде – Жан-Люк Пижон вышел на пенсию, ГРП проинформировала миссию, что замена международного специалиста по окружающей среде КРП будет сделана до 31 декабря 2024 года.
Национальный специалист по окружающей среде – Эрик Шукуров

	в. Подрядчики (по пакету/лоту)
	 

	Пакет 1
	Нуран Какеев – специалист по экологии, консорциум ZMEC и SM Powertech

	Пакет 2
	Орчун Дуймаз – Международный менеджер по ООСиТБ Консорциума GE Hydro France и GE Renewable Switzerland GmbH (GE)
Улан Мамбетов – Национальный менеджер по ООСиТБ Консорциума GE Hydro France и GE Renewable Switzerland GmbH (GE)

	Тендерная документация и контракты на выполнение работ. Таблица 5, пункт 20 
Бенефициар должен через ЭС обеспечить, чтобы вся тендерная документация и контракты на выполнение работ содержали положения, обязывающие подрядчиков: 

	(a) соблюдать меры, относящиеся к подрядчику, изложенные в ПЭО и ПУОС, а также любые корректирующие или превентивные меры, изложенные в отчете о контроле гарантий;  
	Соответствие выполняется.

	(б) предоставить бюджет для всех таких экологических и социальных мер; и
	Соответствие выполняется.

	(в) предоставлять Бенефициару письменное уведомление о любых непредвиденных рисках или воздействиях на окружающую среду, переселение местного населения, возникающих в ходе строительства, реализации или работы Проекта, которые не были учтены в ПЭО и ПУОС;
	Соответствие выполняется.

	(г) надлежащим образом фиксировать состояние дорог, сельскохозяйственных угодий и другой инфраструктуры до начала транспортировки материалов и строительных работ; 
	Соответствие выполняется.

	(д) восстановить дороги, другую местную инфраструктуру и сельскохозяйственные угодья по крайней мере до состояния, в котором они находились до начала проекта, по завершении строительства.
	Соответствие выполняется.

	Мониторинг и предоставление отчетности – Таблица 5, пункт 21 
Бенефициар должен обеспечить, чтобы ЭС представляли АБР полугодовые отчеты по мониторингу окружающей среды в рамках мер безопасности и незамедлительно раскрывали заинтересованным лицам соответствующую информацию из таких отчетов после их представления.

	ПОМОС за период с января по июнь 2024 года был представлен и в настоящее время находится на рассмотрении

	Механизм рассмотрения жалоб

	Механизм рассмотрения жалоб (МРЖ) был внедрен и управляется ГРП. Были подготовлены журналы МРЖ, и оба строительных подрядчика ведут эти журналы в своих полевых офисах и на строительных площадках. Журналы жалоб также доступны в полевых офисах строительных подрядчиков. Согласно отчетам, представленным строительным подрядчиком GE и строительным подрядчиком ZMEC, за отчетный период с января по июнь 2024 года не поступало жалоб ни от рабочих, ни от местного населения.


	Условия труда и охрана труда и техника безопасности Таблица 5, пункт 25

	Бенефициар должен обеспечить, чтобы ЭС гарантировали, что подрядчики, привлеченные к реализации Проекта, (a) соблюдали все применимые трудовые законы; (б) прилагали все усилия для найма женщин и местных жителей, включая социально незащищенных лиц, проживающих вблизи места реализации Проекта; (в) обеспечивали равную оплату труда мужчинам и женщинам за равный труд; (г) предоставляли и надлежащим образом оборудовали помещения для оказания первой помощи, медицинского обслуживания и санитарии, а также личной гигиены для мужчин и женщин, работающих на стройплощадке Проекта; (д) осуществляли программы по повышению осведомленности о ВИЧ/СПИДе для рабочих и распространяли информацию на рабочих местах о рисках заболеваний, передаваемых половым путем, и ВИЧ/СПИДе для рабочих в рамках программы по охране здоровья и безопасности на строительных площадках в период строительства; (е) максимально увеличивали количество женщин, проходящих обучение и трудоустраиваемых; и (ж) воздерживались от использования детского труда. Соответствующие контракты, финансируемые в рамках Проекта, должны содержать конкретные положения об этих обязательствах.
	Will be monitored.




5. [bookmark: _Toc173756034][bookmark: _Toc173754269]РАБОТА ПУОСКО
5.1. Обзор ПУОСКО

101. Подрядчики по строительству выполнили в значительной степени требования, изложенные в своих ПУОСКО. Деятельность подрядчиков постепенно увеличивалась со всеми соответствующими мероприятиями по снижению рисков в области ООСиТБ.
102. Статус реализации каждого смягчающего воздействия оценивается на основе информации, представленной каждым Подрядчиком и специалистами ГРП и КРП. Ежемесячные отчеты также включают информацию о ходе реализации каждого мероприятия по снижению воздействия на окружающую среду.
103. Руководитель по строительству и специалист по ООСиТБ СП SM-ZMEC ежедневно проводили визуальные осмотры окружающей среды.
104. Генеральный менеджер отвечает за управление отходами и механизм рассмотрения жалоб.
105. Следующие пункты были проверены и подтверждены: 
· В команде по ООСиТБ работают два специалиста и один прораб на смену, отвечающие за ООСиТБ.
· Проведение еженедельных совещаний по ООСиТБ.
· Наличие информационных стендов по экологической безопасности и здоровью.
· Указание в планах работ видов работ с высоким риском.
· Наличие разрешений на проведение работ с подписями.
· Проведение вводного инструктажа по экологической безопасности и охране труда (ведется журнал). 
· Проведение ежедневных инструктажей по экологической безопасности и охране труда.
· Установлено только одно замкнутое пространство: водовод турбины ГА-1.
· Наличие песка в рабочих зонах для использования в качестве средства защиты от разливов.
· Строгий запрет на работу в одиночку.
· Обслуживание оборудования: ZMEC & SM Powertech используют 3 автомобиля в хорошем состоянии.
· Предоставление ежемесячных отчетов о выполнении ПУОСКО в ГРП и КРП.
[image: ]     [image: ]
[bookmark: _Toc198290853]Фото 22. Информационные доски по ООСиТБ на стройплощадке (статус в октябре 2024г.).
[image: ] [image: ] 
[bookmark: _Toc198290854]Фото 23. Ежедневные инструктажи по экологической безопасности и охране труда (статус в ноябре 2024г.).

106. План производства работ и анализ рисков проводятся перед каждым запланированным мероприятием.

107. Проводится регулярный мониторинг по ООСиТБ в отношении деятельности Подрядчика.


6. [bookmark: _Toc169270716]ПЕРЕДОВОЙ ОПЫТ И ВОЗМОЖНОСТИ ДЛЯ УЛУЧШЕНИЯ
6.1. [bookmark: _Toc169270717]Передовой опыт
108. Работы по очистке асбеста, выполненные подрядчиком «Vermeulen» (Нидерланды) СП GE, являются хорошей практикой в проекте «Реабилитация Токтогульской ГЭС». Подобные работы в третий раз были проведены на Токтогульской ГЭС на международном уровне в соответствии с международными правилами и нормами с 2021 по 2023 год в рамках Фазы 2. Асбестовый надзор осуществлялся компанией «Anthesis» (третья сторона) - уполномоченной надзорной компанией СП GE.
109. Управление химическими веществами, складирование и хранение выполнялись СП GE на высшем уровне.   

6.2. [bookmark: _Toc169270718]Возможности для улучшения

110. Меры по технике безопасности должны выполняться строительным подрядчиком. 
111. Средства индивидуальной защиты каждого рабочего пероснала должны быть под контролем.
112. Постоянное улучшение показателей ООСиТБ может быть усилено строительными подрядчиками.
113. Улучшение процесса пескоструйных и покрасочных работ в замкнутом пространстве. 
114. Улучшение работ на высоте за счет использования полного комплекта ремней безопасности СП ZMEC. 
115. Улучшение СП ZMEC сбора бытовых отходов на гребне плотины.

7. [bookmark: _Toc169270719]ЗАКЛЮЧЕНИЕ И РЕКОМЕНДАЦИИ
116. [bookmark: _bookmark71]Работы на стройплощадке Токтогульской ГЭС проводились обоими подрядчиками с соблюдением мер по смягчению последствий, которые они обязались выполнить в своем ПУОСКО и Планах по охране труда и технике безопасности. Эти меры по смягчению последствий тщательно контролировались ГРП и КРП. Все работы за данный период завершены. Мероприятия по охране окружающей среды были выполнены в установленные сроки. Выявленные несоответствия и недостатки устранены. В следующий период мониторинга не требуется принятия каких-либо конкретных корректирующих действий и мер в рамках проекта.
117. Рекомендации остаются теми же, что и в прошлом году, и представлены в виде плана корректирующих действий ниже:
· Улучшение содержания складских помещений на гребне плотины. 
· Соответствующая сортировка и организация химических/топливных и газовых/кислородных баллонов в соответствии с матрицей опасности.
· Определение всех мест хранения химических веществ (включая топливо/дизель) и зон погрузки/разгрузки, а также условий хранения в соответствии со спецификой каждого химического вещества для предотвращения разливов, пожаров или взрывов.
· Инструментальное измерение уровня шума в рабочих зонах.
· Улучшение процесса пескоструйных и покрасочных работ на турбинных водоводах во избежание загрязнения воздуха и появления запаха.
· Регистрация соответствующих замеченных несоответствий и корректирующих действий. 
· Обеспечение ведения реестра химических веществ, соблюдения условий совместимости хранения опасных материалов, наличия мест хранения и информации о рисках на каждом складе. 
· Наличие Плана спасения в замкнутом пространстве. 
· Гарантия, что электрошкафы/коробки и переносные тележки для распределения электроэнергии должны защищены и не повреждены. 
· Гарантия, что состояние строительных лесов соответствует требованиям по ООСиТБ и не создает риска падения.
· Заполнение матрицы обучения всех сотрудников, привлеченных по контракту и субподряду для проведения всех тренингов. Контроль, проверка и своевременное продление сертификатов сотрудников подрядчика и субподрядчиков.

Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды.                                Проект Реабилитации Токтогульской ГЭС Фаза 2 
Отчетный период: июль 2024г. – декабрь 2024г.


ДЛЯ ОБЩЕГО ДОСТУПА. Данная информация раскрывается для общественности в соответствии с Политикой АБР по доступу к информации

25


[bookmark: _Toc169270720]ПРИЛОЖЕНИЯ
[bookmark: _bookmark74][bookmark: _Ref134858951][bookmark: _Toc169270721]Приложение 1. Заключение государственной экологической экспертизы ПЭО, разработанной 
для Проекта «Реконструкция Токтогульской ГЭС. Фаза 2»
[image: ГЭЭ Проект Фаза 2_стр1]
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[bookmark: _bookmark75][bookmark: _Ref103935452][bookmark: _Toc169270722]Приложение 2. Договор между ZMEC-SM и Каскадом Токтогульских ГЭС на размещение отходов
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Приложение 3. Список основных документов по охране окружающей среды Проекта «Реконструкция Токтогульской ГЭС. Фаза 2» (на декабрь 2024 г.)

	№
	Название документа
	Подготовлен
	Дата одобрения

	
	Основная документация:
	
	

	1.
	ПЭО / Первоначальная экологическая оценка
KGZ: Проект Реабилитации энергетического сектора,
Реабилитация Токтогульской ГЭС, Фаза 2
	Консультант по реализации
проекта/КРП Фихтнер
	Июль 2014 г. https://www.adb.org/site s/default/files/project- document/81731/46348- 003-iee-01.pdf

	2.
	Заключение Государственной экологической экспертизы ПЭО, разработанной для Проекта Фаза 2 (№ 04-01-28/428 от 15.12.2014г.).
	Государственное агентство охраны окружающей среды и лесного хозяйства
	Декабрь 2014 г.

	
	Отчеты:
	
	

	3.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль- декабрь 2016 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Январь 2017 г. https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents//46348-003-emr-01.pdf

	4.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период январь- июнь 2017 г., разработанный для
Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Tрактебель
	Июль 2017 г. https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348/46348-003-emr-en.pdf

	5.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль 2017 г. - декабрь 2017 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской
ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Tрактебель
	Январь 2018 г. https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348/46348-003-emr-en_10.pdf

	6.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период январь 2018 г.-июнь 2018 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской
ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Июль 2018 г. https://www.adb.org/sites/ default/files/project- documents/46348/46348- 003-emr-en_1.pdf

	7.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль 2018 г. - декабрь 2018 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС
Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Февраль 2019 г. https://www.adb.org/sites/ default/files/project- documents/46348/46348- 003-emr-en_2.pdf





	8.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период
январь 2019 г. - июнь 2019 г., разработанный для Проектареконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Август 2019 г. https://www.adb.org/sites
/default/files/project- documents/46348/46348
-003-emr-en_3.pdf

	9.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль 2019 г. - декабрь 2019 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС
Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Декабрь 2019 г. https://www.adb.org/sites
/default/files/project- documents/46348/46348
-003-emr-en_4.pdf

	10.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период
январь 2020 г. - июнь 2020 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС
Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Сентябрь 2020 г. https://www.adb.org/sites/ default/files/project-
documents/46348/46348- 003-emr-en_5.pdf

	11.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль 2020 г. – декабрь 2020 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Февраль 2021 г. https://www.adb.org/sites/ default/files/project-
documents/46348/46348- 003-emr-en_6.pdf

	12.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период
январь 2021 г. – июнь 2021 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Сентябрь 2021 г. https://www.adb.org/sites/ default/files/project- documents/46348/46348-
003-emr-en_7.pdf

	13.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период
июль 2021 г. – декабрь 2021 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Апрель 2022 г.
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348/46348-003-emr-en_8.pdf

	14.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период январь 2022 г. – июнь 2022 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	 Сентябрь 2022 г. https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/49013/49013-002-emr-en_3.pdf


	15.
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль 2022г. – декабрь 2022г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Май 2023 г.
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348/46348-003-emr-en_9.pdf

	
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период январь 2023г. – июнь 2023г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	 Август 2023 г.
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348/46348-003-emr-en_11.pdf

	
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль 2023г. – декабрь 2023г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Май 2024 г.
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348/46348-003-emr-en_12.pdf

	16
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период январь 2024 г. – июнь 2024 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2

	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/46348/46348-003-emr-en_13.pdf

	17
	Полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды за период июль 2024 г. – декабрь 2024 г., разработанный для Проекта реконструкции Токтогульской ГЭС Фаза 2
	ОАО «Электрические станции» совместно с КРП Трактебель
	Настоящий отчет

	

	Прочая документация:
	
	

	13.
	Результаты отбора проб
(Оценка риска загрязнения асбестом. Проект Реконструкции Токтогульской ГЭС, Фаза 2)
	Консультант по реализации проекта Трактебель
	Декабрь 2016 г.

	14.
	План контроля асбестосодержащих материалов
(Проект Реконструкции Токтогульской ГЭС, Фаза 2)
	Консультант по реализации проекта Трактебель
	Декабрь 2016 г.

	15.
	Отчет по исследованию асбестосодержащих материалов (Проект Реконструкции Токтогульской ГЭС, Фаза 2)
	СП GE
	Апрель 2019 г.

	16.
	План по охране здоровья и безопасности ред. 1
(Проект Реконструкции Токтогульской ГЭС, Фаза 2)
	СП GE
	Ноябрь 2019 г.

	17.
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	Приложение 7. Контрольный список для проведения экологического аудита после строительства
	Действия, необходимые после завершения строительных работ
	Необходимые меры по смягчению воздействия на окружающую среду, подлежащие рассмотрению
	Статус
	Комментарии

	
	
	Да
	Частично
	Нет
	Н/д
	

	Проверка документов

	1. Ежемесячный и/или ежеквартальный мониторинг окружающей среды проводился специалистом по ООСиТБ, а ежемесячные контрольные листы заполнялись и представлялись в ГРП.  
	Все меры, подробно описанные в отчетах по мониторингу окружающей среды.
	x
	
	
	
	Нет

	2. На строительной площадке имелись журналы для регистрации:
· жалоб и предложений от рабочих и населения;
· прихода и ухода рабочих со строительной площадки;
· прохождения обучения по ООСиТБ на строительной площадке.

В случае получения травмы на строительной площадке составляется отдельный акт и регистрируется в журнале безопасности в разделе «Комментарии»?
	The answer is yes. No more measures to be examined.
	x
	
	
	
	Нет

	Окончательный вывоз и утилизация бытовых, опасных и строительных отходов

	3. Для утилизации бытовых, опасных и строительных отходов, которые могут образовываться на месте проведения строительных работ или в строительных лагерях и на объектах подрядчика, от подрядчика требуется выполнение следующих действий:  
	отходы, которые не подлежат переработке, следует вывозить на лицензированные свалки, а места, с которых они были вывезены, следует заполнить, восстановить и закрыть; 
обеспечить, чтобы все отходы были надлежащим образом локализованы и не допускались утечки на соседние поля, объекты и водоемы, и чтобы содержащиеся отходы не загрязняли почву, поверхностные или грунтовые воды или не выделяли неприятные запахи для рабочих или населения;
отходы, классифицируемые как опасные химические вещества («HAZCHEM»), следует утилизировать в соответствии с требованиями, применимыми к таким отходам; 
утилизировать все использованные масляные и топливные фильтры, а также загрязненную маслом одежду и другие ткани на безопасной свалке, если только они не могут быть переработаны;
обеспечить получение соответствующих лицензий/подтверждающих документов на утилизацию отходов.
	x
	
	
	
	Нет

	Управление избыточным грунтом:

	4. Для утилизации избыточного грунта, который может образоваться на стройплощадке в результате строительных работ или в строительных лагерях и на объектах подрядчика, подрядчик должен:
	временные или окончательные места складирования грунта на этапе строительства должны быть согласованы с местными органами власти; 
после завершения строительных работ избыточный грунт должен быть использован в целях проекта (например, для засыпки и т. д.);
удаление непригодного вынутого грунта способами, безопасными для окружающей среды;
после завершения строительства все участки, на которых был временно размещен грунт, должны быть восстановлены и засажены растительностью до первоначального вида.
	x
	
	
	
	Нет

	Окончательная утилизация (удаление) разливов нефти/топлива и смазочных материалов

	5. Устранение утечек масла/топлива и смазочных материалов
	Любая почва, которая может быть загрязнена в результате разливов объемом более 5 литров (или меньше, если она находится в чувствительном месте), должна быть выкопана и удалена или восстановлена ​​с помощью других утвержденных методов [footnoteRef:3]. [3:  Разливы топлива и смазочных материалов происходят не только во время заправки, но и во время технического обслуживания оборудования на дороге или на строительной площадке. Если это не так, отметьте в таблице «Не применимо».] 

	x
	
	
	
	Нет

	Вывоз оборудования и техники Подрядчика

	6. Оборудование и техника подрядчика, вывезенные со строительной площадки
	· По завершении работ на определенном участке или по завершении всей программы строительства подрядчик будет нести ответственность за демонтаж всего оборудования и конструкций, уборку и утилизацию всех отходов, а также за восстановление всех строительных площадок и рабочих зон таким образом, чтобы их можно было максимально вернуть к прежнему использованию.
	x
	
	
	
	Нет

	Вывод из эксплуатации объектов лагеря и уборка территории

	7. Сооружения на территории лагеря (временные туалеты, кухня, контейнеры со строительными материалами и т. д.) демонтированы, территория очищена
	· Все временные сооружения демонтированы, территория очищена. 
	x
	
	
	
	Нет

	Восстановление растительного покрова на территории проекта (повторное озеленение)

	8. Восстановление растительности на территории проекта (повторное озеленение), пересадка деревьев и кустарников по мере необходимости
	· Необходимо принять меры по посадке деревьев, растений и благоустройству территории с дренажной системой.
· При восстановлении растительного покрова предпочтение следует отдавать естественным видам, которые признаны неинвазивными.
· Восстановление растительного покрова может включать в себя засев травы или посадку деревьев и кустарников. Выбор видов должен соответствовать местным условиям и требованиям использования. Необходимо тщательно подходить к выбору видов, чтобы случайно не завезти инвазивные виды растений.
· Для улучшения состояния почвы может потребоваться внесение подходящих NPK-удобрений (азот-фосфор-калий) и извести, а участок следует поливать до тех пор, пока растения не приживутся.
· Участки, на которых не удалось восстановить растительный покров, необходимо заново засадить. Восстановление растительного покрова должно происходить до начала сезона дождей, чтобы избежать повреждений от эрозионных осадков.
	x
	
	
	
	Нет

	Восстановление подъездных дорог

	9. Восстановление дороги: поврежденная подъездная дорога восстановлена до состояния, предшествующего строительству, или в лучшем состоянии.
	Повреждения дорог, приводящие к загрязнению окружающей среды, нарушению дорожного движения и авариям. Строительный подрядчик обязан:
· восстановить поврежденную подъездную дорогу;
· укрепить все строительные площадки, дороги и пути (где необходимо укрепить откосы и насыпи, а также укрепить дорожную дренажную систему).
	x
	
	
	
	Нет

	Borrow sites reinstatement

	10. Арендованные участки и карьеры
	Арендованные участки и карьеры должны быть восстановлены:
· Рекультивация включает в себя изменение рельефа выемки грунта таким образом, чтобы она полностью осушалась и не позволяла скапливаться воде на дне карьера.
· Перепланировка может также включать в себя рытье транспортных дорог на глубину 1 м для устранения уплотнения. 
· После перепланировки, когда площадь приведена в состояние, пригодного для возделывания, на нее наносится верхний слой почвы толщиной 150 миллиметров (мм), и площадь засаживается прежней растительностью.
· На длинных склонах, подверженных эрозии, необходимо проложить небольшие дренажные каналы через каждый склон с интервалом 2,0 м по вертикали, чтобы разбить и перенаправить сточные воды подальше от зоны восстановления. 
· Если участок не укрепится, подрядчик будет обязан устранить повреждения.
	
	
	
	x
	Неприменимо, так как не было арендованных участков и карьеров.
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1. Введение

1.1. [bookmark: _Hlk199507940]Преамбула

1. Настоящий отчет представляет собой Отчет по проведению экологического аудита после строительства (ОПЭАС) по Пакету 2 Лот-1 по проекту «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2».

1.2. Основная информация

2. Общая цель реабилитационных работ заключается в повышении технических и эксплуатационных показателей Токтогульской гидроэлектростанции (ГЭС). Учитывая стратегическую важность Токтогульской ГЭС в стабильности национальной и региональной электросети, можно выявить две основные цели:
· Восстановление соответствующей надежности и эксплуатационной доступности ГЭС;
· Увеличение мощности ГЭС.
3. Было принято решение сгруппировать в одну фазу реабилитацию 4-х агрегатов и заменить существующие агрегаты совершенно новыми за исключением основных закладных деталей, что приводит к включению реабилитации затворов и гидромеханического оборудования, относящегося к 4-м агрегатам в Пакете 1 и замене 4-х агрегатов в Пакете 2. Работы по реконструкции агрегатов №1 и №3 относятся к проекту «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 3». Таким образом, проект «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» состоит из следующих пакетов:
· Пакет 1 относится к реабилитации затворов и гидромеханического оборудования; и
· Пакет 2 относится к реабилитации 4-х агрегатов и замены существующих агрегатов на абсолютно новые и разделен на два лота:
· Лот 1: Реабилитация Токтогульской ГЭС заменой турбогенераторов 2x300 МВт №2 и №4 и взаимосвязанных вспомогательных систем;
· Лот 2: Реабилитация Токтогульской ГЭС заменой турбогенераторов 2x300 МВт №1 и №3 и взаимосвязанных вспомогательных систем.
4. Контракт по Пакету 1 был присужден Консорциуму Zhejiang Machinery and Equipment I/E Co Ltd. и SM Powertech Co, Ltd (ZMEC и SM Powertech), контрактное соглашение было подписано между ОАО «ЭС» и строительным подрядчиком 30 мая 2019 года.
5. Контракт по Пакету 2 Проекта Фаза 2 и Фаза 3 был присужден Консорциуму юридических лиц GE Hydro, Франция и GE Renewable Швейцария (GE), контрактное соглашение было подписано между ОАО «ЭС» и подрядчиком 9 февраля 2018 года.
6. Строительные работы по Пакету 2 начаты на стройплощадке в октябре 2019 года.
7. Пробный пуск ГА-4 был выполнен 30 ноября 2022 года. Сертификат о завершении работ по ГА-4 был выдан 11 января 2023 года под гарантию Подрядчика. 
8. Пробный пуск ГА-2 был выполнен 5 декабря 2023 года. Сертификат о завершении работ по ГА-2 был выдан 8 января 2024 года под гарантию Подрядчика.

2. Описание проекта

2.1. Описание Проекта

9. Плотина Токтогульской ГЭС представляет собой бетонную гравитационную плотину высотой 215 м, где располагается крупная ГЭС мощностью в 1200 МВт. Токтогульская гидроэлектростанция (ГЭС) обеспечивает 40% от среднего объема выработки электроэнергии в Кыргызской Республике. Строительство плотины было начато в 1960 году, гидроэлектростанция была введена в эксплуатацию в 1975 году.
10. Поставляя энергию и услуги регулятора частоты, Токтогульская ГЭС играет важную роль в энергосети, как в самой Кыргызской Республике, так и в энергосистеме всей Центральной Азии. Токтогульская ГЭС оснащена 4-мя вертикальными агрегатами Фрэнсиса по 300 МВт каждый и никогда не подвергалась серьезной реабилитации с момента её ввода в эксплуатацию. Кыргызская Республика получила финансирование от Азиатского банка развития (АБР) и Евразийского банка развития (ЕАБР) для второй фазы проекта реконструкции Токтогульской ГЭС. Исполнительным агентством по данному Проекту является Открытое акционерное общество «Электрические станции» (ОАО «ЭС»).
[image: A large dam with water in the middle of it
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[bookmark: _Toc191044145][bookmark: _Toc191045588][bookmark: _Toc191045658][bookmark: _Toc198303674]Фото 1. Плотина Токтогульской ГЭС
11. Исследования и работы по реконструкции на Токтогульской ГЭС разделены на 3 фазы. Строительные работы по Фазе 2 проекта были начаты в октябре 2019 года. Проект «Реабилитации Токтогульской ГЭС. Фаза 3» в настоящее время включает в себя замену ГА-1 и ГА-3 Токтогульской ГЭС и работы по системе мониторинга плотин. 
12. Ключевые игроки представлены в таблице ниже.
[bookmark: _Toc198303761]Таблица 1. Ключевые игроки проекта «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2 – Пакет 2» 
	Название
	Функция

	АБР
ЕАБР
	Кредитное учреждение

	ОАО «ЭС»
	Заемщик

	Консорциум ZMEC – SMPowertech
	Основной подрядчик по Пакету 1 

	GE
	Основной подрядчик по Пакету 2


[bookmark: _Toc191044013][bookmark: _Toc191045549][bookmark: _Toc191045883]

2.2. [bookmark: _Hlk199508307]Контракты и управление Проектом

13. Целью исполнительного агентства ОАО «ЭС» является улучшение технических и эксплуатационных характеристик Токтогульской ГЭС и заключение контракта на реконструкцию Токтогульской ГЭС по схеме Проектирование, Закупка и Строительство (ПЗС). Консультант по реализации проекта работает с департаментом реализации инвестиционных проектов (ДРИП) ОАО «ЭС».
14. ДРИП является одним из отделов ОАО «ЭС», специально назначенным для реализации проектов, финансируемых международными организациями развития, такими как Азиатский банк развития (АБР), Всемирный банк (ВБ) и т. д.
15. С января 2023 года руководителем ДРИП назначен Женишбек Камчыбеков. Руководитель ДРИП подчиняется непосредственно генеральному директору ОАО «ЭС». ДРИП является основной контактной точкой для рабочего обмена информацией между ОАО «ЭС» и АБР. ДРИП координирует работу консультантов и подрядчиков.
16. Руководитель ДРИП подчиняется непосредственно генеральному директору ОАО «ЭС». ДРИП является основной контактной точкой для рабочего обмена информацией между ОАО «ЭС», АБР и ЕАБР. ДРИП координирует работу консультантов и подрядчиков. 
17. ДРИП при содействии КРП предоставляет необходимые проектные планы, отчеты по оценке тендерных предложений, отчеты о ходе выполнения работ, заявки на снятие денежных средств и любые другие необходимые отчеты для АБР, ЕАБР и Правительства КР. 
18. В рамках ДРИП в феврале 2013 года была создана специальная группа реализации проекта (ГРП) для реализации соответствующих компонентов «Проекта реабилитации энергетического сектора» (ПРЭС): «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 1»; «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» и «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 3». ДРИП руководит всеми консультативными и закупочными контрактами от имени ОАО «ЭС», несет ответственность за оценку тендерных предложений, присуждение контракта, надзор за строительством и отчетность Правительству, АБР и ЕАБР.
19. Талгат Жуманазаров был назначен руководителем ГРП в сентябре 2024 года, который подчиняется непосредственно генеральному директору ОАО «ЭС» (email: piu2@es.kg. Предыдущий руководитель ГРП Орозбек Мамытов, назначенный в апреле 2023 года, уволился из компании в августе 2024 года. 
20. Специалистом по охране окружающей среды ГРП ОАО «ЭС» «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фазы 1, 2 и 3» являлась Жылдыз Молдосанова. Жылдыз Молдосанова уволилась из компании в октябре 2023 года и была заменена на Бурул Алымкулову в январе 2024 года (email: piu2@es.kg).  
21. Консультантом по реализации проекта «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» является Tractebel Engineering-Coyne Et Bellier (Франция) совместно с Endustriel Elektrik Maden LLC (Кыргызская Республика). Национальная и международная команда консультантов оказывает содействие ОАО «ЭС» в качестве консультанта по реализации проекта (КРП) реабилитации Токтогульской ГЭС. Международным ключевым персоналом являются: Шарль Режи руководитель проекта, уволился из компании в октябре 2024 года и был временно заменен на Колина Перкинса – действующего менеджера по контрактам; Жан Люк Пижо и Изабель Кантин – специалисты по охране окружающей среды. Г-н Жан Люк Пижо ушел на пенсию в апреле 2024 года. В декабре 2024 года была создана новая должность специалиста по ООСиТБ, на которую был назначен г-н Жан-Марк Гуеден. Национальный ключевой персонал: Марат Абдыкасымов – заместитель руководителя группы, Эрик Шукуров – специалист по охране окружающей среды.
22. Как указано выше международным специалистом КРП «Трактебель» по охране окружающей среды является: Изабель Кантин (email: isabelle.cantin@tractebel.engie.com); национальным специалистом по ООСиТБ является Эрик Шукуров (email: erikbird1967@gmail.com).
23. Подрядчиком по строительству по контракту пакета 2 Фазы 2 является Консорциум юридических лиц GE Hydro Франция и GE Renewable GmbH, Швейцария (GE). Специалистами по охране окружающей среды и технике безопасности (ООСиТБ) GE на стройплощадке являются – Орчун Дуймаз (email: orcun.duymaz@ge.com) и  Улан Мамбетов (ulan.mambetov@ge.com.  
24. Список контрактов по реализации проекта «Реабилитации Токтогульской ГЭС. Фаза 2 – Пакет 2» приведен в таблице 1 ниже.
[bookmark: _Ref200442928][bookmark: _Toc198303762]Таблица 2. Перечень контрактов по реализации проекта «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2 – Пакет 2»
	Контракты
	Название
	Строительные подрядчики

	№D-15-22/68 от   9 февраля 2018 г.
	Пакет 2, Лот I: Реабилитация Токтогульской ГЭС –
Проектирование, поставка, установка, пусконаладочные работы и ввод в эксплуатацию
(ГА №2 и №4)
	Консорциум GE Hydro France и GE Renewable Switzerland

	№D-15-22/68 от   9 февраля 2018 г.
	Пакет 2, Лот II: Реабилитация Токтогульской ГЭС –
Проектирование, поставка, установка, пусконаладочные
работы и ввод в эксплуатацию (ГА №1 и №3)
	



25.  Управление охраной окружающей среды Проекта «Реабилитации Токтогульской ГЭС. Фаза 2» представлено на схеме ниже. Финансирующие организации АБР, ЕАБР

ИА
ОАО «Электрические станции»,
ГРП, СОС: Бурул Алымкулова
КРП
Tractebel Engineering-Coyne Et Bellier (Франция) совместно с Endustriel Elektrik Maden LLC (Кыргызская Республика)
Международные СОС: Изабель Кантин
Национальный СОС: Эрик Шукуров
Подрядчик по строи- тельству Пакет 2 - GE; СОС: Орчун Дуймаз                     
Подрядчик по строительству Пакет 1
– Консорциум ZMEC и SM Powertech;
СОС: Нуран Какеев

[bookmark: _Toc191045604][bookmark: _Toc191045625]
[bookmark: _Toc198303768]Схема 1: Управление охраной окружающей среды Проекта «Реабилитация Токтогульской ГЭС. Фаза 2» по состоянию на декабрь 2024 года
26. Специалист по охране окружающей среды ГРП ОАО «ЭС» разработал перечень основной документации, включаемой в систему контроля документации. 
27. Краткая информация о контрактах на выполнение строительных работ и ходе работ приведена в таблице 3.
[bookmark: _Ref200442968][bookmark: _Toc191041622][bookmark: _Toc191044175][bookmark: _Toc198303763]Таблица 3. Краткая информация о контрактах на выполнение строительных работ и ходе работ (Пакет 2 Лот-1)
	Пакет/ Лот
	Объем работ
	Подрядчик
	Дата подписания
контракта
	Дата утверждения
	ФИО персонала
	Строительные работы
	Общий прогресс работ 

	
	
	
	
	ПУОСКО
	COVID-19 
ПКО 
	 
ПРЧС
	Специалист по ООС
	Специалист по ТБ
	Дата начала
	Дата оконча-ния
	Июль 2024
	Декабрь 2024

	Пакет 2:
Лот 1
	Реабилитация ГА-2 и ГА-4 ТГЭС 
	Консорциум GE Hydro France и GE Renewable Switzerland
	12 февраля 2018
	Декабрь
2019
	 Декабрь
2020
	Дек 20
20
	Дуймаз О., Мамбетов У.
	Окт 2019
	-
	96,6%
	96,8%



28. Все работы проводятся на огороженной территории Токтогульской ГЭС. Все реабилитационные мероприятия проводятся на объектах и зданиях ГЭС. Территория Токтогульской ГЭС охраняется и доступ предоставляется только по работе. 

2.4 Описание любых изменений в проектировании

29. Изменений в проектировании касательно ООСиТБ   нет.

2.5 Описание любых изменений согласованных методов строительства

30. Изменения в согласованные методы строительства не вносились.

2.6 Персонал на стройплощадке

31. Проживание на стройплощадке строго запрещено для персонала Подрядчиков. Персонал Подрядчиков проживает в г. Кара-Куль (или в специально отведенных местах, см. ниже), который находится в 4 км от Токтогульской ГЭС. Персонал Подрядчиков пользуется столовой для персонала, туалетами в здании Токтогульской ГЭС.
32. Для проживания персонала «Таджик СГЭМ», субподрядчика GE, было оборудовано жилое помещение. Два старых здания на территории склада ТГЭС были отремонтированы и оборудованы столовой. Количество проживающих – 40 человек. Каждая комната рассчитана на 3-4 человека в зависимости от ее размера. 22 сентября 2023 года компания «Таджик СГЭМ» заключила с Заказчиком соглашение № Д/д–55-06/741, в соответствии с которым она занимается утилизацией отходов и сточных вод в лагере.
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3. [bookmark: _Toc191044017][bookmark: _Toc191045553][bookmark: _Toc191045887][bookmark: _Toc198303655]Краткое изложение вопросов из ПУОС (МРЖ и несоответствия экологическим требованиям), остающихся открытыми 

3.1. Общее описание мер по охране окружающей среды

33. Надзор и инспекция строительной площадки, а также контроль за соблюдением строительных работ являются важными аспектами для обеспечения надлежащего выполнения требований ПУОС/ПУОСКО. Специалисты проектного управления по охране окружающей среды осуществляют регулярный надзор и мониторинг хода реализации проекта. 
34. [bookmark: _Hlk196927826]Руководство по охране окружающей среды в рамках Пакета 2 задокументировано в различных планах, которые были обсуждены и утверждены ГРП:
· План управления асбестосодержащими материалами
· План управления окружающей средой конкретного объекта
· План управления охраной труда и техникой безопасности
· План действий в чрезвычайных ситуациях
· План по управлению формальдегидом 
35. Национальный специалист по ООСиТБ КРП регулярно, а международный специалист по ООСиТБ периодически посещали стройплощадки проекта для мониторинга состояния окружающей среды, здоровья и безопасности и реализации мер по снижению рисков. Во время каждого посещения стройплощадки специалист по ООСиТБ готовит отчет о несоответствии экологическим требованиям (при необходимости) и запрашивает у подрядчика соответствующие планы корректирующих действий.  
36. Мероприятия по охране окружающей среды, проведенные СП GE, включают нижеследующее и подробно описаны в следующих разделах:
· Менеджер по ООСиТБ и руководители на стройплощадке СП GE ежедневно проводят инспекции на объекте. Они регулярно проводят вводный инструктаж для своего персонала по рискам ООСиТБ и организации работ. 
· Проводятся производственные совещания.
· Все новые сотрудники были обучены общим правилам ООСиТБ проекта и, в частности, мерам по Covid-19. 
· ППР и анализ рисков проводились перед каждым запланированным мероприятием. 
· Регулярный контроль ООСиТБ проводился КРП по ООСиТБ в отношении деятельности подрядчиков. 
37. Основные работы по реконструкции ГА-2 и ГА-4, проводимые СП GE, осуществляются в рамках проекта «Реконструкция Токтогульской ГЭС, Фаза 2». 

[image: A large orange and white machine
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[bookmark: _Toc198303676]Фото 3. Завершенные ГА-4 и ГА-2.
38. Аптечки первой помощи доступны для рабочих на рабочих участках строительной площадки СП GE (Фото 4).
[image: A wall with posters and first aid kit
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[bookmark: _Ref200443489][bookmark: _Toc191044147][bookmark: _Toc191045590][bookmark: _Toc191045660][bookmark: _Toc198303677]Фото 4. Аптечки первой помощи доступны для рабочих на стройплощадке СП GE (статус в ноябре 2024г.)
 
39. Информационные таблички по ООСиТБ были размещены на всех рабочих участках проекта СП GE.
 [image: A group of blue and white signs
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[bookmark: _Toc191044148][bookmark: _Toc191045591][bookmark: _Toc191045661][bookmark: _Toc198303678]Фото 5. Информационные таблички по ООСиТБ на рабочих участках СП GE (статус в октябре 2024г.)
40. Рабочие зоны СП GE в машзале Токтогульской ГЭС были ограждены (Фото 10). Рабочий персонал работал в СИЗ в полном объеме. Для рабочих, выполняющих работы в этой зоне, имеются пункты аварийного промывания глаз (Фото 6 и Фото 7). 
          [image: A room with a lot of electrical equipment
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[bookmark: _Ref200443613][bookmark: _Toc191044149][bookmark: _Toc191045592][bookmark: _Toc191045662][bookmark: _Toc198303679]Фото 6. Предупреждающие и информационные знаки на рабочих участках СП GE в машзале ТГЭС
[image: A green emergency station sign and a picture on a white wall
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[bookmark: _Ref200443630][bookmark: _Toc191044150][bookmark: _Toc191045593][bookmark: _Toc191045663][bookmark: _Toc198303680]Фото 7. Пункты аварийного промывания глаз для рабочих СП GE на стройплощадке (статус в декабре 2024г.)
41. Баллоны с аргоном и пустые цилиндры хранились с информационными табличками (Фото 8).
      
[image: A metal cage with cylinders in it
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[bookmark: _Ref200443539][bookmark: _Toc191044151][bookmark: _Toc191045594][bookmark: _Toc191045664][bookmark: _Toc198303681]Фото 8. Хранение пустых баллонов СП GE на стройплощадке (статус в декабре 2024г.)

3.2. [bookmark: _Toc198303657]Вопросы из ПУОС, остающиеся открытыми 

42. Открытые вопросы из ПУОС отсутствуют.


4. [bookmark: _Toc197276508][bookmark: _Toc197277015][bookmark: _Toc198028273][bookmark: _Toc198047989][bookmark: _Toc198300436][bookmark: _Toc197277016][bookmark: _Toc198028274][bookmark: _Toc198047990][bookmark: _Toc198300437][bookmark: _Toc197277017][bookmark: _Toc198028275][bookmark: _Toc198047991]Краткое изложение результатов экологического мониторинга
[bookmark: _Toc197277018][bookmark: _Toc198028276][bookmark: _Toc198047992]
4.1. Обзор проведенного мониторинга 

43. Согласно ПЭО/ПУОС инструментальные измерения параметров атмосферного воздуха, воды или шума не проводились и не планируется проводить.
44. ПЭО/ПУОС указывает, что работники обязаны носить средства защиты органов слуха при превышении уровня шума 85 дБ (A) (Общие рекомендации Всемирного банка/IFC по ОТОСБ, 2007 г.). Подрядчик предоставил своему рабочему персоналу средства защиты слуха во время шумовых работ, таких как пескоструйные работы, шлифовальные работы, и проводил инструментальные измерения шума (см. раздел 4.6). 
45. Все работы проводились на огороженной территории Токтогульской ГЭС или в существующих зданиях. Все подъездные пути уже существуют и заасфальтированы. Таким образом, реабилитационные работы не влияют на флору и фауну.
46. Строительные работы должны соответствовать национальным нормам ООСиТБ, стандартам АБР и МФК. В течение отчетного периода соблюдались все правила, требования и стандарты в области экологической безопасности и здоровья. 
47. GE регулярно предоставляла отчеты по ООСиТБ в отчетах о ходе выполнения работ по Фазе 2.
48. Подрядчик по Пакету 2 GE все еще находится на стройплощадке, поскольку продолжаются работы по Лоту 2 Пакета 2, который соответствует реконструкции ГА-3 и ГА-1 Токтогульской ГЭС в рамках проекта «Реконструкция Токтогульской ГЭС, Фаза 3».
[image: Several images of a factory
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[bookmark: _Toc198303682]Фото 9. Различные стадии сборки ГА-2 и ГА-4

4.2. Использование материальных ресурсов

49. Мониторинг использования материальных ресурсов, таких как электричество и вода является сложным из-за отсутствия отдельных счетчиков для Подрядчиков.

4.3. Химические вещества

50. На строительных площадках используются только химикаты - автомобильное топливо и лакокрасочные материалы. Грунтовка и краска хранятся в специально отведенном месте и при необходимости доставляются на рабочие площадки. Газовые баллоны хранятся в соответствии с правилами хранения: вертикально, с резиновыми кольцами, под навесом, исключающим попадание прямых солнечных лучей. Все баллоны имеют соответствующую маркировку.
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[bookmark: _Toc191044152][bookmark: _Toc191045595][bookmark: _Toc191045665][bookmark: _Toc198303683]Фото 10. Склад для хранения красок и растворителей; хранение баллонов (статус в ноябре 2024г.)
51. Автомобили обслуживаются на специализированных СТО и заправляются на местных АЗС по договоренности с подрядчиками.
52. Отработанное масло сливается в железные емкости, а затем складируется на "подготовленной площадке" перед передачей Заказчику. Затем отработанное масло хранится на складе ТГЭС. 
53. Разливов химикатов не наблюдалось, на случай разливов на стройплощадке имеются комплекты для сбора разливов.
           
4.4. [bookmark: _Toc198303662][bookmark: _Ref200443958][bookmark: _Hlk199508858]Управление асбестом 

54. В соответствии с ПУАСМ проводились работы по очистке от асбеста при демонтаже ГА-2 и ГА-4 с хранением асбестосодержащих отходов в транспортных контейнерах на территории склада Токтогульской ГЭС. Асбестовые отходы были упакованы в двойные пластиковые мешки с маркировкой «асбест» и хранились в 7 транспортных контейнерах (с ноября 2019 года по май 2024 года).
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[bookmark: _Toc191044153][bookmark: _Toc191045596][bookmark: _Toc191045666][bookmark: _Toc198303684]Фото 11. Ограниченные рабочие участки для работ по удалению асбеста, выполняемых компанией «Vermeulen», и все предупреждающие знаки.   
[image: A person standing in front of a person using a computer
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[bookmark: _Toc191044154][bookmark: _Toc191045597][bookmark: _Toc191045667][bookmark: _Toc198303685]Фото 12. Тренинги по повышению осведомленности об асбесте для сотрудников ЭС/ГРП, GE и Таджик СГЭМ (статус в июне 2023 года и марте 2024 года)
[image: Une image contenant habits, Col bleu, vêtements de travail, ingénieur
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Фото 13. Распыление связующего материала для герметизации асбеста перед подъемом верхней крестовины (слева, март 2024 г.) и ротора (справа, апрель 2024 г.)
[image: Une image contenant texte, capture d’écran, signe, intérieur
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Фото 14. Удаление асбеста под распределительными шкафами ГА-1 (слева, март 2024 г.); очистка ротора от асбеста на монтажной площадке (справа, апрель 2024 г.).
55. 15 марта 2024 года руководитель по асбестовым работам компании «Anthesis», СП GE, провел обучение по международным стандартам технического надзора за асбестом и повысил осведомленность персонала ЭС, GE и субподрядчика об асбестосодержащих материалах. Асбестовые отходы были доставлены на склад Заказчика для хранения. Дальнейшая обработка будет осуществляться в соответствии с Базельской конвенцией, как указано в официальном письме Департамента профилактики заболеваний и государственного санитарно-эпидемиологического надзора об утилизации асбеста.
56. В ходе реконструкции (Фаза 2) были собраны, упакованы, транспортированы и складированы материалы, содержащие асбест. Подрядчик (GE) выполнил все работы в соответствии с Планом управления асбестосодержащими материалами.
57. Ниже представлены фотографии, демонстрирующие меры по обращению с асбестом во время выполнения работ.
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[bookmark: _Toc198303686]Фото 15. Управление асбестом во время работ на разных участках стройплощадки  
4.5. Управление отходами

58. На протяжении всего срока реализации проекта:
· По офисным зонам стройплощадки:
· Общие отходы собирались в мусорные баки и вывозились администрацией Каскада. Руководство Каскада подписало договор с подрядчиком. 
· Опасные отходы не образовывались.
· Сточные воды собирались в резервуарах объемом 2 x 5 м3, для утилизации сточных вод был заключен договор на услуги ассенизаторской машины.
· Медицинские отходы доставлялись в центральную городскую больницу для утилизации в соответствии с законодательством КР;
· По лагерю:
· Общие отходы собирались в мусорные баки.
· Опасные отходы не образовывались.
· Сточные воды собирались в резервуарах объемом 2 x 5 м3, для утилизации сточных вод был заключен договор на услуги ассенизаторской машины.
· По демонтажным и монтажным работам на ГА-2 и ГА-4 (по асбесту см. раздел 4.4):
· Общие отходы собирались в мусорные баки; использовались мусорные баки Каскада.
· Все опасные отходы сортировались. Отработанное масло собирали в бочки и хранили с вторичной защитной оболочкой — для передачи отработанного масла, слитого с гидроагрегата, в соответствии с контрактом требовалось одобрение Заказчика. Образованные опасные отходы, такие как ведра с краской и промасленные тряпки, были переданы уполномоченной компании для утилизации. Все опасные отходы будут переданы компании, уполномоченной Правительством Кыргызской Республики.
· Образованные сточные воды были откачаны и утилизированы ТГЭС в соответствии с договором между Таджик СГЭМ И ТГЭС. 

4.6. Шум, пыль и качество воздуха

59. Ближайшее население проживает примерно в 4 км от строительной площадки. Было установлено, что окружающее население не подвергается воздействию шума и пыли. Сотрудники ТГЭС не проводят длительное время на строительных площадках, за исключением тех, кто осуществляет надзор за работами. Сотрудники ТГЭС, осуществляющие надзор за строительством, обеспечиваются СИЗ при необходимости, в зависимости от специфики работ. Строительные подрядчики обязаны обеспечивать работников средствами защиты органов слуха, если уровень шума превышает 85 дБА. В некоторых ситуациях средства защиты органов слуха используются эффективно, но уровень шума не измеряется инструментально, поскольку это не предусмотрено проектом ПЭО.
[image: Изображение выглядит как спецодежда, одежда, шлем, Техник
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Фото 16. Рабочий, выполняющий работы в берушах (статус в ноябре 2024г.)   
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	[bookmark: _Toc157420493][bookmark: _Toc191044155][bookmark: _Toc191045598][bookmark: _Toc191045668][bookmark: _Toc198303687][bookmark: _Toc140593386][bookmark: _Toc140595461]Фото 17. Карты уровней шума СП GE для каждой отметки (статус в ноябре 2024г.)



60. На протяжении всего срока реализации проекта:
· По офисным зонам стройплощадки: 
· Шум: офисы строительной площадки находились вдали от жилых районов, воздействие шума на окружающую среду не было значительным.
· Запах: не применимо.
· Выбросы CO2, CO: не применимо. 
· По лагерю: 
· Шум: не применимо.
· Запах: столовая лагеря расположена в отдельном здании рядом с жилым помещением субподрядчика.
· Выбросы CO2, CO: не применимо.
· По демонтажным и монтажным работам на ГА-2 и ГА-4:
· Шум: Во время ввода в эксплуатацию шум будет измеряться в соответствии с программой ввода в эксплуатацию. На некоторых участках использование СИЗ будет обязательным условием.  
· Запах: вытяжные устройства должны быть установлены и готовы к работе на стройплощадке.
· Выбросы CO2, CO: не применимо.
· Пыль: для выполнения сварочных работ на стройплощадке установлено новое вытяжное устройство.

4.7. Охрана здоровья и безопасность

4.7.1. [bookmark: _Toc197277026][bookmark: _Toc198028284][bookmark: _Toc198048000][bookmark: _Toc198300446][bookmark: _Toc197277027][bookmark: _Toc198028285][bookmark: _Toc198048001][bookmark: _Toc198300447][bookmark: _Toc197277028][bookmark: _Toc198028286][bookmark: _Toc198048002][bookmark: _Toc198300448][bookmark: _Toc197277029][bookmark: _Toc198028287][bookmark: _Toc198048003][bookmark: _Toc198300449][bookmark: _Toc197277030][bookmark: _Toc198028288][bookmark: _Toc198048004][bookmark: _Toc198300450][bookmark: _Toc197277031][bookmark: _Toc198028289][bookmark: _Toc198048005][bookmark: _Toc198300451][bookmark: _Toc197277032][bookmark: _Toc198028290][bookmark: _Toc198048006][bookmark: _Toc198300452][bookmark: _Toc197277033][bookmark: _Toc198028291][bookmark: _Toc198048007][bookmark: _Toc198300453]Охрана здоровья и безопасность населения

61. Врач международной организации SOS (Save our Ship) (ISOS) был мобилизован на стройплощадку с середины января 2024 года, подрядчик GE. Медицинский персонал провел обучение по вопросам ВИЧ/СПИДа для рабочих, местного населения и студентов в соответствии с Соглашением о финансировании. Информация о рисках заболеваний, передаваемых половым путем, и ВИЧ/СПИДа была распространена на рабочих участках для сотрудников в рамках программы по охране здоровья и безопасности на строительных площадках в период строительства.
	[bookmark: _Ref94086611][bookmark: _Toc97203299][bookmark: _Toc191044156][bookmark: _Toc191045599][bookmark: _Toc191045669][bookmark: _Toc198303688][image: A group of soldiers standing in front of a podium

AI-generated content may be incorrect.]Фото 18. Обучение по программе борьбы с ИППП, ЗППП и ВИЧ/СПИДом, проводимое СП GE для сотрудников ГРП (статус в сентябре 2024г.)
	[image: A yellow van parked in a rocky area

AI-generated content may be incorrect.]
[bookmark: _Ref94083788][bookmark: _Toc97203295][bookmark: _Toc191044157][bookmark: _Toc191045600][bookmark: _Toc191045670][bookmark: _Toc198303689]Фото 19. Медпункт и машина скорой помощи для рабочих СП GE на стройплощадке (статус в сентябре 2024г.)


4.7.2. [bookmark: _Toc198303667][bookmark: _Ref200464118]Охрана здоровья и безопасность рабочих 

62. Инструктаж по ООСиТБ проводился перед началом работы и на протяжение всего проекта. 
63. Рабочий персонал ежедневно проходил инструктаж по технике безопасности с выдачей разрешения на работу после инструктажа.
64. Рабочие обедают в столовой компании «Таджик СГЭМ». Жилья на стройплощадке нет: приезжие экспатрианты проживают в лагере GE в Кара-Куле, а рабочие наняты из числа местного населения Кара-Куля. 
65. На стройплощадке имеются аптечки первой помощи. 
66. Для поддержания психического и духовного состояния сотрудников и снятия стресса коллектив периодически проводит занятия йогой совместно с врачом и инструктором по йоге на территории предприятия после работы. 
67. Произошло 7 инцидентов, 4 из которых были классифицированы как инциденты без последствий, а 3 - как инциденты уровня D (случаи оказания первой помощи). Все инциденты были оперативно устранены, серьезных травм не зафиксировано. Все инциденты были низкого риска (уровень D или потенциально опасные) и были немедленно устранены без какого-либо значительного воздействия на здоровье персонала или ход реализации проекта.

	[image: A couple of men wearing protective gear

AI-generated content may be incorrect.]
[bookmark: _Toc191044158][bookmark: _Toc191045601][bookmark: _Toc191045671][bookmark: _Toc198303690]Фото 20. GE предоставила СИЗ в полном объеме
	[image: A group of people standing in a line

AI-generated content may be incorrect.]
[bookmark: _Toc191044159][bookmark: _Toc191045602][bookmark: _Toc191045672][bookmark: _Toc198303691]Фото 21. Йога для сотрудников СП GE в Международный день йоги (статус в июне 2023 г.)

	[image: Изображение выглядит как спецодежда, Синий воротничок, одежда, Каска

Автоматически созданное описание]
Фото 22. Инструктаж по ООСиТБ (март 2024г.)
	[image: Изображение выглядит как Синий воротничок, Каска, спецодежда, строитель

Автоматически созданное описание]
Фото 23. Проверка соблюдения требований по ООСиТБ (март 2024г.)

	[image: Изображение выглядит как в помещении, стальной, строительство, инжиниринг

Автоматически созданное описание]
Фото 24. Принятые меры безопасности (демонтаж шкафов возбуждения) (март 2024г.)
	[image: Изображение выглядит как одежда, человек, группа, земля

Автоматически созданное описание]
Фото 25. Проверка соблюдения требований по ООСиТБ с участием представителей Заказчика и Консультанта (апрель 2024г.)

	[image: Изображение выглядит как текст, Контейнер для отходов, в помещении, стена

Автоматически созданное описание]
Фото 26. Участок с использованием вторичной защитной оболочки  для проведения работ с химикатами при обмотке статора и предупреждающие знаки (май 2024г.)
	[image: Изображение выглядит как на открытом воздухе, небо, люди, одежда

Автоматически созданное описание]
Фото 27. Программа поощрения по ООСиТБ с визитом Мартина, руководителя отдела строительства и ввода в эксплуатацию (июнь 2024г.)

	[image: Изображение выглядит как спецодежда, Синий воротничок, Одежда повышенной видимости, строитель

Автоматически созданное описание]
Фото 28. Проверка соблюдения требований по ООСиТБ (июнь 2024г.)
	[image: Изображение выглядит как стальной, инжиниринг, строительство, строительные леса

Автоматически созданное описание]
Фото 29. Работы на высоте (июль 2024г.)



[image: Изображение выглядит как текст, снимок экрана, число, Параллельный

Автоматически созданное описание]
Фото 30. Контроль ООСиТБ СП GE (общие работы GE, включая Фазу 2 и Фаза 3) 

4.8. Реагирование на чрезвычайные ситуации
68. Планирование действий в чрезвычайных ситуациях: определены 2 точки сбора - в туннеле и внизу. 
69. План действий в чрезвычайных ситуациях был подготовлен GE. На стройплощадке не произошло никаких чрезвычайных ситуаций.

4.9. Механизм рассмотрения жалоб
70. Защитные политики АБР требуют, чтобы любые лица, которые могут подвергнуться неблагоприятным последствиям деятельности Проекта, были заранее проинформированы о возможностях подачи жалоб через Механизм рассмотрения жалоб (МРЖ), если деятельность Проекта оказывает какое-либо негативное влияние на их здоровье или создает определенные неудобства для их жизнедеятельности. МРЖ был разработан в рамках подготовки ПЭО и ПУОС. Этот МРЖ должен выполняться в течение всего срока реализации Проекта. В нем описан механизм своевременного и эффективного урегулирования жалоб пострадавших людей (ПЛ).
71. Для успешной реализации проектов реабилитации Токтогульской ГЭС Фазы 2, финансируемых АБР, Заказчик ОАО «ЭС» издал Приказ №18 от 28.01.2020 г. «О Механизме рассмотрения жалоб» для оперативного рассмотрения жалоб и обращений граждан по проектам, в соответствии с законодательством Кыргызской Республики, Защитным мерам политики АБР (2009 г.) и Политики механизма подотчетности АБР (2012 г.). Созданы Группа рассмотрения жалоб и Механизм рассмотрения жалоб.
72. МРЖ полностью реализован и управляется ГРП.  Были созданы книги регистрации жалоб. Строительные подрядчики имеют книги регистрации жалоб в своих офисах на местах/объектах.

4.10. [bookmark: _Toc191044031][bookmark: _Toc191045567][bookmark: _Toc191045901][bookmark: _Toc198303670]Обучение 
73. В целях повышения осведомленности о рисках, связанных с асбестосодержащими материалами, обеспечения надлежащих методов обращения и утилизации, а также соблюдения национальных требований и требований АБР в области охраны окружающей среды и техники безопасности (ООСиТБ), КРП Tractebel при содействии Anthesis (субподрядчика GE) и СП GE провели обучающий тренинг на тему «Осведомленность об асбесте и процедуры безопасного обращения с ним».
74. Помимо асбеста, обучение по вопросам ООСиТБ подробно описано в §4.7.2.

4.11. [bookmark: _Toc198303671][bookmark: _Hlk199509303]Заключительные мероприятия
75. Заключительные мероприятия были осуществлены в соответствии с контрольным списком.


5. Краткое изложение того, что прошло хорошо и что прошло не так хорошо в период строительства
[bookmark: _Toc197277041][bookmark: _Toc198028299][bookmark: _Toc198048015]
76. На сегодняшний день все необходимые действия для завершения основных проектных мероприятий выполнены. Оставшиеся работы из перечня дефектов находятся в процессе завершения.
77. Несмотря на регулярный мониторинг безопасности и обучение, проводимые КРП Tractebel, некоторые рабочие продолжали игнорировать протоколы безопасности, что подчеркивает необходимость введения более строгих механизмов контроля в будущих проектах.
78. Удаление и утилизация асбестосодержащих материалов (ACM) были проведены в соответствии с международными требованиями в области здравоохранения и безопасности, что позволило свести к минимуму риски для окружающей среды и здоровья.
79. Хранение химических веществ и паспорта безопасности (ПБ) осуществлялось в соответствии с соответствующими международными стандартами.
80. Условия хранения на складе были надлежащим образом организованы, что обеспечивало безопасное обращение и хранение опасных веществ, все необходимые знаки были на месте.




6. [bookmark: _Hlk199509181]Заключение и рекомендации

81. Работы на стройплощадке Токтогульской ГЭС по Пакету 2, Лот 1 были выполнены подрядчиком GE с применением мер по снижению воздействия на окружающую среду, которые были предусмотрены в его ПУОСКО и планах по охране здоровья и безопасности. Эти меры тщательно контролировались ГРП и консультантами КРП.
82. Проект полностью соответствовал экологическим требованиям, и все обязательства были выполнены.
83. Рекомендации для аналогичных проектов в будущем следующие:
· Проводить еженедельные совещания по вопросам ООСиТБ на протяжении всего срока реализации проекта.
· Обеспечить доступность информационных досок по вопросам ООСиТБ для всех участников проекта.
· Обеспечить наличие разрешений на работу с подписями.
· Обеспечить прохождение вводного инструктажа по вопросам ООСиТБ и наличие журнала.
· Продолжать проводить ежедневные инструктажи по вопросам ООСиТБ.
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BEHS & - Toktogul Project Phase 2_AC waste inventory from 2021 to 2024 (1) - Excel (C60i akTueaumm npoaykra) 7T@E -5 X

[NABHAA = BCTABKA  PA3METKA CTPAHMLI ~ ®OPMY/Ibl  JAHHBIE ~ PELIEH3WPOBAHME BWMA  ACROBAT YyerHan 3anuce Maiikpocogt ~ I
e == = e
fﬁ f’ Calibri B ERaY. W' B |obwait - ”'; %4 [ Esz‘:z“ %_ QY H @,
Boass KK Y- e DA~ B E-%w 99 Yorosuoe  Gopwamiposare Crun e |, Copwposka Haimu | Coasams
PR 4 Goph e S e e e | (UL S oP! W ownTp * Bbigenuts - PDF
Bydep obmera Wpnar 3 Boipasnmsate & ncno 3 Cram Suedicn Peaakruposarie Adobe Acrobat ~
F17 MERE. S =
A B @ D E 3 G H J K L M N o P Q |[+]

1

2 Waste description Quantity | Unit | Total

3 1|Asbestos 123 EA* 36900

4 2|Asbestos Gasket 19200 kg 19200)

:

6 4[Contaminated Package 9] EA* 11700)

7 5|Contaminated Package 150 kg 150,

8 6[Used Contaminated PPE 8550 kg 8550)

9 [ Totalamount] _s31sfke

10 83.1 tons

1

12 *EA=300 kg

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

« > AC Waste generated 2021-2024 ® K
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Yisepkaaio
AAMECTHTN ANPERTOPA

FAKIO 3
FOCYAAPCTBENNON AKOJNOrHUECKOM AKCTEPTHIBI
k Oruery ol Ipeanapitessias Ixkonorueckas Ouenka (I20)
Peabimrauns Toxroryanexoft IIC, dasa 2» Mpoexra peabuantaiii
Ineprerueckoro Cexropa. ABP-TA-8434 (KGZ)

Ha pacemorpenne B IOCYARPCTBERHOC BIEHTCTRO OXpaHM okpysatouedt
cpeant n niecworo Xosafersa npn [panurenicrae Knipriwsexoi PeeryGanku
(nanee — TAOOCJIX) Ha rocyapernentylo IKonoruieckyio aKenepTHIy
npencrapnen  Orier  allpesapureasian Oxonornieckas  Ouenxa  ([190)
Peabwanranns  Tokroryanexoll  1IC, @asa 2»  [lpoexta  peaGuamtausn

Cexropa. ABP-TA-8434 (KGZ), paspaGoraitnoe Komnaniel
whnxriepy B 2014 rojy 1o 3aanino ABP i OAD «iieKpiieckue crantmm.
suan  Oxonormieckax  Ouenka  (190)  PeaGuanrauns
asexoft [C, Gasa 2 [poexta peabiantauu Ineprerieckoro Cexropa
ABP-TA-8434 (KGZ) COCTONT W3 CHCAYIOWNMX OCHOBNKIX pasjieson:

1 Kparxuii o6sop.

2 Moautieckite; Mpanoniie w AJMMHHCTPATHAHBIE PAMKH.

3.Onwcanwe [poexra.

4.Onueanne Oxpywatoreit Cpestsi.

5, Omnmaessie xonorieckue Moenencrai it Cuarvaoume Meph.

6.Ananus AsLTepHaTHS,

7.Packpsirie Minbopmaii i Koneyasraiam.

8. Mexanusm Pacemorpenns XKanob.

9.Mnan Ynpasaenns Oxpywasouieit Cpesoii. o
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10.3aksovenne n Pexomeraumi.

11.TIpnaoxenns.

Tpaduk peammsauun: Hauaio CTpOHTENsCTBA GyZeT HA¥GTo BO BTOPOI
nonoswse 2016 roaa u npoummTes 20 2020/2021rr.

Ouncanne Mpoexra u Bosmoxnnie Bosaeiicrnus

B xome paGor ma Tokrorymsckoil TOC mpeaycMoTpens creayiouwme
MepONPHATHS:

- 3aMeHa/peabuyuTauns ABYX TYPOUH;

- 3aMeHa/pealHTALIAS H MOZEPHHIALIA JIBYX TEHEPATOPOB;

- 3aMeHa ByX OCHOBHBIX TPaHC(OPMATOPOB, CBASAHHBIX C ABYMA
TypGuHamu/renepaTopamu;

- 3aMeHa cHCTeM YTIPAB/ICHHA arperatami 1 Asyx 610Kos;

- 3aMeHa CHCTeM 3allMTHl 6/I0Ka, B TOM HHCAC COOTBETCTBYIOLIErO
‘Tpancopmatopa, uiielda i OrpwKAeHIs s ABYX GnoKOB;

- 3amena 610K NEKTPHUCCKHX i MEXAHHIECKHX BCNIOMOTATEBHBIX CHCTEM
(pacnpenenntensioe yetpokictuo MB n HH, cHetema oxaakienus, ApeHaxisie i
BOJIO-HACOCHBIE CHCTEMSI H T.J1.) JUTs ABYX Gnokos (1o 61okam);

- peaGHAMTALMS  THAPABAMYECKUX  CTANLHBIX  KOHCTPYKwd# M
THAPOMEXAHHYECKOTO 0BOPYAOBAHHA HA BITYCKE H HIDKE N0 TEYCHHIO;

- peaGWiMTANMS  CHIDARAKMECKHX  CTANBHBIX  COOPYKeHHH "
THAPOMEXAHHYECKOro oBopynoBanis  (HANOPHLIX  BOAOROKOB,  JIOHHBIX
BBITYCKHBIX OTBEPCTH, KPAHOB H T.1.).

Tpoekr peabunuraiy  Toxrorysekot OC  ABASETCHA  YHHKANLHEIM
TPOEKTOM  HHIHEHHO BAKHBIM IBEHOM 110 PECYTHPOBARMIO YACTOTH HATIPSKEHMS
cHetemsl TpaneMuecnn na 500 kB, coeannsiouwnit crpanst LientpannHolt Asun,
Momnoerst ['IC GhuUIM XOPOIIO TOCTPOSHEI, HO MHOFHC KOMNOHEHTHI B ARHHOE
BpeMs HYMIAeTCH 3aMeHe JUIA TIOMIEPKAHS TCHCPHPYIONEH UeNOCTHOCTH.
ClIenoBATENbHO, HE CYIIECTBYET HIKAKOH APYroi peallbHOM anbTepHaTHBbl, KpoMe
ToH, KOTOpas 3AKMOYAETCA B  MOCNEAOBATENBHOA 3AMEHE  HIHOLEHHOTO
06OpYOBAHMS, ¥ COOTBETCTBYIOUIEH TOMIEPAKKE CTPOMTENBHBIX KOHCTPYKUMA H
YCTAHOBNEHHOrO 0BOPYAOBANNS,

Cornacto Ouenke, CEAYIOUNE BOIMOKNEIE BOIACHCTBHA HA OKPYKAIOULYIO
cpelty MOrYT GuITh  CBAIaHBI C  MEPCHHCACHUBIMH  PeaGHAHTALHOHHBIMH
MepOnpHATHAMH:

= BOIMOJKHBIM OTKIOHEHHEM HEKTPOIHEPIHH B XOJIC CTPOHTEALCTBE;

- yrunusaumeli ctaporo macna (okono 180 o, e concpwamtx TTXAL,
COMTIACHO NPOBEACHHOIO AHATH3A);

- BONpocaMi CoGMOAEHNA TeXHHKH Ge30MACHOCTH 1 3PABOOXPAHEHHS BO
BPEMs CIPOHTELCTBA;

- yBenMueHHeM ABHKCHUS TPYIOBMKOB B NEPHOA CTPOMTSNLCTBA Hepes
HACENIeHHIE  TYHKTE;  TPAHCHOPTHPOBKOR  Tikenoro  ofopyrosamms,
CTPOHTELHBIX MATEPHAON # OTXO/IOB;

- yTWIMsRUMed] Kete3a / CTanu (MOMTH 4 THCANI TONH), W APYTHX OTXOROB;
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~ CTPONTENBHBIMI OTXOAAMH, OGPAIOBABLIMXCH B PE3yNLTATE CTPOHTENBHEIX
pabor, W HeKoTOpIX GLITOBBIX OTXOMOB, OGpA3OBABUINXCA B pesynbTaTe
KHIHEACATENBHOCTH PaboIHX.

B pamkax [T90 npeaycmotpeio ssuinenie sosacfictaiit npeasaraemoro
MPOEKTA HA OKPYKAIOMYIO CPedy, M ONPEACACHHE COOTBETCTBYIONUIX
npeseHTHBHBIX AeHCTBHI W Mep MO WX CMATMEHWIO AMA MPeoTBpAleHis,
MEHHMIAIDIA WK HCKTIONEHHA OXMAaeMbIX HeGaaronpuaTibix soseiteraiii.
TMorenumansioe IxonorMveckoe Bouielicraie OT peatnsaiii npoekta Gyger
HOCHT JOKAABHBI W Bpemenusii xapakrep. [Uin cMArvenun sospeficrsius Ha
okpyxalontyio cpeay paspaboran Inan Ynpasnenna Oxpykatoieh Cpesoit
(MYOC), rte npeaycMoTpersi cO0p, XpaHERHE W Peaniaaliig MeTanoma, a Takxe
MOBTOPHOE HENOABIOBAHNE MACITO H3 OBOPYAOBANIA, NOEKALIErO IaMeHe i AP.

B neproa moarotosk OTHera Nposeiens! 0BUECTHEHHEIE KOHCYALTALMH H
perpenn ¢ obuecrsennoctiio rKapakyns [ixanan-ASanckoi obaactn, e
PACCMOTPENSI, B OCHOBHOM, BONPOC! 110 NPOGAEMAM OTXOM0B W KaK ¢ HHM
cnpabiTies. B HTOTe Bee HOANEKANN HEODXOAUMOCTH PeaBHNTALHORHLIX Mep,

Tipoextom ABP no peaGinrawno Toxroryasexolt I'3C.

PacemoTpen npenctamienubie  Marephatn, [ocylaperneniioe areHTeTso
OXpaNBl  OKpyaoutel cpeasl ¥ Aechoro xosmficrsa npi  [lpanurenscrae
Kuipriszexoft PecnyGnukn BBIHOCHT HONOKHTETBHOE SAKTOHEHHS
rocyaapersennoli skororuueckoll axeneprian k Oruery «lTpeaaphrenshax

Ixonorwseckas Ouenka (M170) Peabunnraiins Toxroryisckoft ['IC, Gasa
2» Mpoexra peabuanratinn nepreruueckoro Cextopa. ABP-TA-8434 (KGZ).
Tlp 5ToM HeoBXOAUMO:

= u nepwon peamwsaumm npoexra OAD  «Dnextprueckie CTaHUMIY
OBeCHeuiTL CROEBPEMEHIOE NPECTARTEHIE OTHETOR B YCTAHOBNIEHHOR Bopme N0
BOMPOCAM OXPAHBI OKpYXKalowtell CPeAs! W ONAATH HOPMATHBHBIX MaaTeXeR 3a
sarpasnenus okpyxaiomedl cpeant 8 JUkasan-AGaackoe TeppHTOpHATLHOE
ynpanaerns 'AOOCHX.

- mepen nawaiom paGor HeobGxoaMmo yseaomuTs Jbxanan-AGanckoe TY
FAOOCHX.

B cayuae HEBITOTHEHMA 3AKAIOMEHNN TOCYAAPCTREHNON SKONOrHUECKOM
KCNEPTHIS W NPOBENEHHA PabOT He N0 NPOCKTHLIM PelUeHMAM, 3aKIIOUeHHe
ABTOMATHHECKH TepAeT Y.

Tpeaceaarens KenepTHON KOMHECHH,
HAYANBIHK YNPARACHIS TOCY AaPCTRENHOT
IKONOTHHECKON IKCHEPTHIB H NPHPOROIOABIOBAINS

(yramn Kymabexon K.K.
Ynennt HKCMEPTHON KOMHCCHH:
Havansnk Oraena YOOI @0 Phicnexos A.A.

Caasusit cneusanner Y9201 o Capubaes UM,
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AOrOBOP Ne,

SN 40100198110027 Ha oKasanue yeayr
iaese
e «_n_ 2023r.

®unnan OAO «Inektpuueckue cranuum» -Kackap Toxrorynbckux 3C, umenyembiii 8
AansHeiiwem «UcnonHutenb», 8 nuue Aupektopa Taivabaposa A.0., peiicteylowero Ha
ocHoBaHMK Monomenun o dunuane u aosepeHHocT Ne 154 or 29.12.2022 ropa, ¢ OAHOIM
cToponbi, u MNpeacrasurensctso 0cO0 «CM Moseprey KO» 8 KP 8 nuue /i Kewr [okum,
AECTBYIOWEr0 Ha OCHOBaHWM [ONOXKEHUS, UMEHYeMOe B AanbHelwem «3aKasuuky, ¢ Apyroi
CTOPOHbI, UMEHyeMoe B AanbHelwem «CTOPOHBI» 3aKNI04HAM A0TOBOP O HIKeCeAyowem:

1. Npegmer gorosopa

1.1. MNpeametom HACTOAWErO AOrOBOPa ABAAGTCA pPa3MeUieHHe CTPOMTE/NbHLIX OTX0A08
BbIBO3UMBIX €3aKA3UMKOM 3a CBOM c4eT ¢ pabouMX TEPPUTOPHIT U CTPOUTENbHBIX NNOWAA0K HA

TEePPHTOPHIO CBANKH, NPUHAANEKAULelt «MCNONHUTENION, PACNONOKEHHON Ha TEPPUTOPUM TOPOAA
Kapa-Kynb.

2. CTOMMOCTB yCyr M NOPAAOK pacyera

2.1. CTOMMOCTS NPUEMA Ha Pa3MELLEHNA CTPOUTENbHBIX OTXOA0B Ha 1 ToWHy 2443,32 com (pacuer
npunaraetca) 6e3 yuera HAnNOroB, NPEAYCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATeNbCTBOM  Kbiprbiackoi
Pecnybmku, cOrnacHo MONOXEHUA O NOPAAKE PEANN3ALMH MEIKAYHAPOAHBIX SOTOBOPOB M MHbIX
COTNalWeHMi B 4aCTH OCBOGONAEHNA OT YNAATHI HA/NOFOB, HIOW/MH W MHBIX NNATeMmeil.

2.2. Onnara NPOM3BOAMTCA COFNACHO MONYYEHHOM aKT NPUEeMKM M CHeT GaKTypbi, «3aKazuuky
NPOM3BOAMT ONAATy Ha pacueTHbIlt cvyeT «Mcnonwurens» He nosgwee 20-umcna mecaud,
CNEAYIOWErO 32 PACHETHBIM.

3. Npasa u 06A3aHHOCTH CTOPOH

3.1. Npasa 1 06A3aHHOCTH «UcnonHuTeNAN:

3.1.1. Tpebosatb oT «3aKasumka» CcoBNIOACHME AGHCTBYIOWWX HOPMATHBHO-TEXHUMECKUX
AOKYMEHTOB NPEAOCTaBAEHMIO YCAYT MO Pa3MELeHHIO CTPOUTEbHBIX OTX0A08 B KP.

3.1.2. Oka3ats CBOEBPEMEHHOE OKa3aKKe YCAYr NO PasMELLEHHIO CTPOMTENbHBIX OTXOA08.

3.1.3. «McnOAHKTEABY MMEET NPABO NPEKPATUTL PasmMelleHne CTPOUTENbHbIX OTX0A08 B Cayyae
NPOCPOYKM ONNATHI 33 YCNYTH.
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3.2. Npasa u 06A3aHHOCTH «3aKa3umKa»

3.2.1. ONNaTHTbL YCAYrM NO CTOMMOCTH YKa3aHHOM B n. 2.1. l;acroumero AOTOBOPA, HA OCHOBAHUM
cuer GaKTypbl.

3.2.2. CeoespemenHo u3sewars «Mcnonnurens» o6 usmeHeHnH NoKasarenei, HeoBXoAuMBIX ANA
PAcueTa CTOMMOCTH YCAYT NO PA3MEWEHUIO CTPOUTENBHBIX oT™xoAa08.

3.2.3. «3aKa34MK» EHEMECAYHO NPeACTaBNAeT «MCNONHUTENION CNPaBKy 06 0Bbeme BbiBE3eHHbIX
CTPOMTeNbHBIX OTXOAO0B 33 OTYETHBIH MecAl 1-4Mcna CNeAYIOWEro MEeCcAua COrNacoBanHylo ¢
npeacrasutenem «McnonHuTens».

3.2.4. «3aKa34MK» HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 CAHMTApPHOE COCTOAHME TeppuTopun. He AonyckaeT
CAMBA NOMOEB MYCOPOCEOPHMK, CMELMBAHNA BLITOBOTO M CTPOUTENBHOTO OTXOAA.

4. OTBETCTBEHHOCTD CTOPOH

4.1. 33 HEBLINONHEHUE MNM HEH3ANXKALEE BBINONHEHUE HACTOAWErO AOTOBOPA CTOPOHLI HECYT
OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBUW C YCNOBMAMM HAaCTOAWEro AOTOBOPA M 3aKOHOAATeNbCTBOM
Kbiproisckoit PecnyBamxm.

4.2. 32 HeCBOEBPEMEHHYIO ONAATY NO NYHKTY 2. HACTOAWEro A0TOBOPa «3aKa3YUK» ynaauusaer
«McnonHuTeNION HeYCTOlKY B pasmepe 0,15 % 3a KaXabIi AeHb NPOCPOUKM. )

4.3. NpumeHenue Heyctoiiku He ocsoboxaaer CTOPOH OT MCMONHeHUA oBAsaTenbctd no
HacTOAWWEMY AOTOBOPY.

5. MopAAOK paspelenue cnopos

5.1. Cnopbl ¥ Pa3HOTAACHsA, KOTOPbIE MOTYT BOHMKHYTL NPU MCNONHEHWN HACTOAWEIO A0r0BOPa,
ByAYT NO BOIMOKHOCTH Pa3pPeLuaThea fyTem NEPeroBopos Mexay CTopoHamu.

5.2, B cAyuae HEBO3MOMKHOCTH PaspelieHnn PasHoOrNacuit NyTem Neperosopos OHW NOANeXKaTL
PacCMOTPEHHIO B CyAe6HOM NOPAAKE, COTNACHO NOPAAKE, YCTaHOBNIGHHOTO 3aKOHOAATENLCTBOM
KP.

6. CpoK peicTena aorosopa

6.1. Hactoswuit A0rOBOP BCTYNAET B CUAY C MOMEHTA NOANUCAHNA ero CTOPOHaMM W CyuTaeTca
@KEroAHO NPOANCHHBIM, €CAW OAHA U3 CTOPOH He oﬁpamim C NUCbMEHHBIM 3aABNEHHEM O ero
PACTOPKEHUH.

6.2. VM3meHeHWe YCAOBUI M [ONOMHEHMA K AOTOBOPY OQOPMAAIOTCA AONONHUTEAbHBIMK
COFNALIEHHAMM K AOTOBOPY, KOTOPbIE NOANMCHLIBAIOTCA CTOPOHAMI M CHHTAIOTCA HEOTbeMNeMON
4aCTbIo HACTOALLETO AOTOBOPA.
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7. Npouwne ycnosua

7.1. HacToAWMit AOTOBOP COCTABAEH B ABYX 3K3EMNNAPAX MMEIOWUX OAUHAKOBYIO I0PHANYECKYIO
CHAY, NO OAHOMY 3K3EMNNAPY ANA KaWAOH M3 CTOPOH.

| «Mcnonnurens»
OAO «3NeKTPHUYECKUE CTAHLMMUY -

«3aKa3umuK»
Npeacrasurenscrso 0cO0

«CM Mosaprey KO» & KP
WHH 02812201510137 (HAC)

WHH 01810200110062 (HAC)

Kackaa Tokrorynbckux 3C 10p. aapec: r. Buwkek, ya. /luneiinan
16

WHH ¢nnman 40108198110027

r.Kapa-Kynb yn. Nlennna 48

BMK 103016 Kapa-Kynbckuit duanan | BUK 135019 Toktorynbckuit duanan
OAO «KB Kbiproiacran» OAO «Afibin BaHk»

p/c 1031620000001774 p/c 1350530024843236
|2(‘l;l0 00126391 OKMO 29434937

Kog, HY 999 YKKH Koa rHY 004

Ten. 0(3746) 51435 e-mail: viad@smpowetech .co.kr

akc: 0(312)670321

&nallﬂeﬂm@umbleﬂru Ten. 0554 648 885, 0557 700 888

Avpextop
‘Kackap ToxkTorynsckux MC

«CM Mosaprey KO» 8 KP
v Keur [kuu
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pacuer Mo §

"YTBEPKIAIO"

Anpexrop Kackaza TFIC
A&Tmm A0,

2023r.
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12 OKEIMNE YEAYT 1O MOATOTORKY NONBM (NOTHFONE), 10 OGEIBPEXHBSHKE CORIN H 10 JAXOPOHKINO HoNBE! TOMHFONA pH
PRINCUICHMH CTPOHTEALHOTO MyCOpE

Haumenopanie 3avpar Cywosa (con)

Pacyer oxa3ANHA YCAYT HA NOArOTOBKY MOBM
(NOTHTONa) 418 PAIMEIIEHHS CTPONTEALHOTO
sycopa
S ——
coatkn (can.ySopKa Ha pasosyio pasrpysky

0

PAGUET OXIJAHHA YENYT O 3AXOPONENHIO NONAS!
DOAUIONA NOCAC PAIMELEHHS CTPOKTEALHON

PACUCT NAATH 38 JarpRINENE OKPYRAIOUIER
(cPeaM mp# pasueiwenite CTPOHTEALHORD Mycopa

Yo paceera

Hasaawunx [ITO W— Yaprumos AK.
Havammux ONMu®K ( Kyrmawosa IT
Hawanuumx KKI1 Yunames 3.0,
Havanuink YCO CaaukonM.

en 17 Torons AX.
o 219




